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COUR DES PAIRS.
(Présidence de M. Pasquier)
3° Audience. — 1% février 1836.
"ATTENTAT DU 28 JUILLET. — AFFAIRE FIESCHL.

L'affluence est aussi considérable que les jours reédens. A V'ouverture

des portes, toutes les tribunes sont remplies. Uelle qui a été réservée
MM. les députés, est occupée en entier,

’Tmidi'et demi, les accusés sont amenés.

‘A une heure moins un quart la Cour entre en audience.

M. le greffier en chef fait I'appel nominal de MM. les pairs. Ne répon-
dent pas 4 cet appel, MM. le prince de Talleyrand, le comte d’Aubus-
son, B:.svice-amiral marquis de Sercey et de Gasparin. _

M. le président interroge Pépin, qui se léve et salue. Cet accusé répond
avec une extréme lenteur, qui tient peut-étrea la difficulté qu'il éprouve

imer.
. ’1) %’avez—vous pas été, depuis 1830, membre de plusieurs Sociétés
laires, el n’avez-vous pas fait partie nolamment de la Société des
m de 'Homme, ol vous auriez été chef de ia section: Homme du 12¢
arrondissement? ‘

Pépin : Il y a erreur dans les dates : jai fait partie de diverses socié-
tés; mais ce n'est qu'aprés avoir quitté mon domicile de la rue du fau-
bourg-St-Antoine pour habiter la rue du Marché-aux-Chevaux, que je
suis entré dans diverses sociétés, c'est-a-dire en 1833,

D. N'avez-vous pas exercé des fonctions actives dans la Société, et vi-
sité souvent les sections? — R.Non, M. le président, jamais.

L'accusé donne quelques détails peu importans sur un fusil de muni-
tion et un pistolet d’arcon, saisis a son domicile. Ces armes lui servaient
lorsqu'il faisait partie de la garde nationale. 11 les avait depuis 1830.

D. N'avez-vous pas été en relation avec un grand nombre de sociétés
secretes ? — R. Non; j'ai seulement fait partie de 1'association de I'é-
ducation libre du peuple; je fus méme nommé, en mon absence, vice-
président de cette association, mais je n'en ai pas rempli les fonctions,
carelle a été dissoute immédiatement,

D. N’étiez-vous pas signalé depuis long-temps & I'autorité pour 1'ex-
altation de vos opinions; et le parti républicain, dont les principaux
chefs paraissent avoir été ves amis, ne vous comptaient-il pas au nombre
de ses adhérens les plus dévoués? — R. Je ne pense pas avoir jamais
€t¢ ainsi désigné, cas jamais je n'ai été exalté dans mon opinion.

D. Lorsque plusieurs des hommes avec lesquels vous étiez en relation,
el qui tous ou presque tous, avaient fait partie 2 divers titres de la So-
ciété des Droits de I'Hommie, furent comipromis dans les événemens
d'avril, et arrétés, ne leur avez-vous pas rendu d’assez fréquentes visites,
el n'avez-vous pas donné a plusieurs d'entre eux, des secours soit en ar-
gent, soit en nature ? — R. Qui, Moxsieur, cela m’est arrivé plusieurs

~D. Ne vous étes-vous jamais servi, pour entrer dans les prisons, de
&eermiasions obtenues sous un autre nom que le votre? — R, Quand j’ai
interrogé par M. le président sur ce point, je lui ai répondu la vérité,
sans avoir égard au préjudice que mes paroles pourraient me porter,
Jai dit que, en effet, en 1833, sur la recommandation d’un honnéte ou-
vrier que je connaissais, je fus une seule fois 2 la Force, avec le permis
cetle personne, voir le nommé Henri Comte.
D, En voyant Henri Comte, ne voyiez-vous pas en méme temps les
dutres accusés qui étaient daos la prison? —-]lli. Je vis divers autres
us, mais en commun , c'est-3-dire qu'ils €taient entre deux gril-

» & .qu'on pouvait leur parler. Il y en avait peut-&tre bien une di-

D. Qui étaient ceux que vous connaissiez?
les noms bien au juste; je sais qu'il y avait.... Je ne ne me rappelle plus
ducun nom. 1l y en avait deux ou trois que j'ai connus, ou du moins

_et,]'a\ms Vus.... Je ne leur ai pas parlé en particulier , On ne s'enten-

pas.

D. Ne connaissiez-vous pas particuliérement

A Comité central de la Société des Droits de 'Homme? — R. Particu-
l‘:“:nem, ce n'est pas le mot; je I'ai vu environ trois fois, quatre fois
us, :

. Ol cela ? — R. Je le rencontrai une fois, venant visiter Ia section
des Dronts. de 'Homme, de laquelle je fis partie fort peu de temps, la-
gouzlrlel saclnon élait composée de tous gens établis, de tous industriels

a plupart,

kﬂ'. Ne l'avez-vous pas aussi visité

- el vu deux ou trois fois,
- Etait-ce avec un permis

— R. Je ne puis pas dire

plusieurs fois & Sainte-Pélagte? — R,
comme je I'ai dit dans P'instruction.
v sous votre nom? — K. Non ; ¢'était avec la
Permission que j'employais pour aller voir Henri Comte,

D. Cavaignac n'a-t-il pas été votre débiteur. d'unc somme de 500 fr.
?’:‘i"g;alyour laquelle il vous fit un effet A trois mois de date? — R, Ce-
1.

o Quel avait été le motif decette dette que Cavaignac avait contrac-
‘nvers vous? — R. C

b - Gavaignac me demanda celle somme pour se-
Urir deg détenus et des patriotes qui €taient, disait-il, dans le besoin.
'lést;c' 1051 Cavaignac s'était €xpose A vous faire un billet que vous avez
R} 1€, pour une somme dont l'emploi ne lui était pas personnel ? —
'€ 1€ pense, du moins il me I'a dit.
W clcuse laterpellé déclare qu'il ne connaissait
4 Berrier-Fontaine qu'une fois.
Yous -"Pfé-i Votre acquittement par le Conseil de guerre, en 1832, n'avez-
pas fait imprimer une brochure pour votre Justification? YVous avez
elle egt - que cette bro.chure-mt annexée & l’qn de vos imerrogawire_s;
Aprés dinsi d.ev_euuc.I une des pieces du procés actuel. Pour quel motif,
. n\rtiir fait imprimer cette brochure, ne I'avez-vous pas publiée ?—
de Ottteeba publiai pas ; d'abord parce que je ne voulais pas faire argent
Mmet rochure; elle avait été faite pour prouver & mes amis, & mes
a0s, 4 mes correspondans que j'avais ¢ injustement impliqué

pas Guinard, et qu'il

aﬁ“ Faffaire de juin,
mltélz;-“ez'vous Pas été spécialement détourné de la publication de
Touliez pg '% que sansdoute vous ne vouliez pas vendre mais que vous
Iy, quelpandre’ Par un individu que vous auriez d¢ja nommé? — R.
Parfaj vt%ue chose de vrai dans ceia, Un monsieur pour lequel j'ai une
Urangpop nération , ayant appris que j'avais fait cette brochure, se
g ;‘;fs a chez moi et me dit qu'ayant été accusé, jugé et acquitté tout
Sieurg ehl;fst' les mémes hommes et A Punanimité »_du moins sur plu-
U d'accusation, cela suffisait pour ma justification. Ce fut la

. molifs pourl : * » ! if
glgres de ceti brom:-il_s _]6 ne répandis pas un grand nombre d'exem

gran Sy U reste, je ne devais pas lui donner une
Boy amisfje Publicité, je devais seulemnent la donner 4 quelques-uns de
e Pourrie,

Consei] ~Vous nommer cette personne respectable qui vous donna
" aulg:g:s, Voaus lparlez ? — R. J¢ ne crois pas devoir la nommer sans
0rable de |y 1 égiorn e Culguel de la 8° légion, C'est un homme trés ho-

foree 9 NE conmais pas irés bien ma position ; je

Cavaignac, ex-président |

craindrais de faire de la peine & ce Monsieur,
bligeant  venir devaat la Cour.

D. Quelques-uns de vos amis ne vous ont-ils pas détourné de la pu-
blicatién de cette brochure comme démentant vos principes politiques,
et ne vous rappeles-vous pasle nom de quelques personnes qui ont con-
tribug¢, par Vinvoeation de ce motify 3 vous faire renoncer A cette publi-
cation? — R. M le président m’a déia parlé de cela : j'ai cherché A
réumir mes idées A ce sujet, et jeme: pelle qu'un jour, dans une réu-
nion pour Véducation libre dir peuplt,’ un des assistans me proposa
comme candidat a je ne sais quelies fonctions ; un autre ayant deman-
dé : « Quel est ce Pépin? est-ce Pépin du faubourg St-Antoine ¥ » On lui
répondit : « Oui. » kt il dit alors : « Si c'est fui... (L’aceusé fait un geste
de défiance). » Il a dit enfin, que ce nom ne lui était pas agréable...

D. Vous avez recu une lettre datée du 8 aont 1834, et sigide VAILIANT,
rédacteur du Pilori. Cette lettre commence ainsi : « Citoyen, vous me
trouverez bien impoitun, mais le besoin m'’y foree, Jjevous en prie, prétez-
moi seulement cent, ou, au moins, cinquante fr., il me faut absolument
aujourd’hui méme du papier pour imprimer. » Cette lettre, la veconnais-
sez-vous? — R. Je la reconnais comme piéce saisie chez moi,

D. Navez-vous pas, le jour méme, remis au sieur Vaillant les 50 fr,
qu’il vous demandait? — K. Non; le sieur Vaillant queé j’avais rencon-
tré une fois ou deux dans mes courses, envoya chez moi, pour emprun-
ter cette somme, et par deux ou trois fois, un petit jeune homme en
blouse. Je demeurais a la Gare alors, A chaque fois je le refusai. Enfin,
ce jeune homme vint un jour o il n'y avait que mon épouse, et mon
€épouse, fatiguée de voir ce jeune homme faire une si longue course, lui
préta cette somme,

D. Je vous représente un billet souserit par lui, & votre ordre, et por-
tant la date du 8 aoiit. Le reconnaissez-vous? — R. Oui.

D. Les premiers mots dela lettre du sieur Vaillant que je viens de vous
lire prouvent que ce n'était pas la premiére fois qu'il s’adressait 4 vous
et que voire bourse lui était habituellement ouverte. — R. Je ne lui ai
cependant pas fait d'autre prot.

D. N’avez-vous passouvent ouvert votre bourse & des individus que
Vous n’'aviez jamais vus, ou que vous connaissiez A peine, et qui ne se
recommandaient & vous que par la violence insensée de leurs opinions ?
Quel autre motif qu'une haine aveugle contre le gouvernement pouvait
yous porter A agir ainsi? —R. A eela je répondrai que, quand
il s'agssait d'obliger, je ne regardais jamais & 'opinion; et d’ailleurs,
les débats prouveroat que j'ai obligé des hommes de toutes les opinions,
Cependant, voyez-vous, faut dire tout (Paccusé sourit ), je ne crois pas
avoir jamais obligé des carlistes ou du moins des légitimistes. ( Bruits

divers,

D. d - N'avez-vous pas plusieurs fois donné & coucher A des individus
qui se eachaient parce quifs étaient poursuivis par la iustice, et notam-
nent 4 plusiears personnes soupconnées: d'aveir pris part aux événpe-
mens d'ayril >—R. A des individus se cachant, fon, si ce n'est A... mon
co-aceusé, M. Fieschi, et

- Ainsi, vous mavez pas donuné asile, a Pexcention de Fieschi, a
d'autres gens poursuivis par la justice? — R. Je ne e pense pas.

D. Yous ne I'affirmez pas? —R. Je ne le pense pas. : .

L’accusé, contrairement aux allégations de Fieschi, soutient qu'il n'a
Jamais colporté dans le quartier, des modéles de protestations contre le
service de la garde nationale 4 1a Chambre des pairs. 1l avoue avoir con-
nu Morey a i'Union de Juillet, sociélé populaire. Ses premiéres relations
avec Morey ont été de pur voisinage.

D. Vous connaissiez sans doute ses opinions exaltées?
nions ne me parurent jamais exaltées.

D. N'avez-vous pas quelquefois diné chez Morey, et notamnment dans
le mois de juin, en compagnie de plusieurs autres personnes ? Quelles
¢laient les personnes qui se trouvaient A diner? — R, Je ne me rappelle
pas bien; je ne connaissais pas les personnes qui s’y trouvaient.

D. Morey, de son cdié, n'a-t-il pas plusieurs fois diné chez vous ? —
R.1l y a diné une fois.

D. Connaissez-vous Boireau? — R. Non.

D. N'est-il jamais allé chez vous? — R. Non, que je sache.

D. Connaissez-vous Nolland et Vayron? Vous éies-vous quelquefois
rencontré avec eux chez Morey ou ailleurs?— R, Non... cependant, cet-
te question me fait me rappeler que je vis Vayron a la Force, lorsque
J'y fus voir Henri Comte. Je I'avais connu dans I'association de I'édu-
cation libre du peuple; jamais autre part,

D. Vos liaisons avec Morey paraissent avoir été fort intimes ?—R. Je
connaissais Morey lorsque j’habitais le 12°, en ce qu'il m’avait fait1'effet
d’'un homme assez... comme ¢A.... enfin vous comprenez, d'un assez bon
diable, et il vint me voir,

D. Vous souvenez-vous d’une partiede campagne ou d'un voyage que
vous auriez fait avec Morey peu de temps avant I'exécution de l'atten-
tat? — R. Non, je n’ai pas fait de voyage avec Morey,

D. Yous avez entendu hier ce que Fieschi a dit a cet €gard; il a dit
que vous aviez fait une absence de Paris, et que Morey vous avait accom-
pagné damns votre voyage; il a ajouté qu'il en avait acquis la certitude .
Je crois, de Morey lui-méme? — R. Fieschi a fait une erreur. J'ai fait ,
en effet, un voyage dans le mois de juillet, mais c'était pour revoir ma
famille. J'ai passé en effet huit jours prés d’'an de mes beaux-fréves 5
dans une petite commune, A" frente lieues environ de Paris, com-
mune daos laquelle. mon pére a 616 tant maire qu'adjoint
pendant environ trente années. De 13 je fus a Laon, on je restai envi-
ron.... je ne puis vous préciser, i peu prés le méme temps, Bref, je des-
cendis chez le commandant de la garde mnationale A cheval de I'arron-
dissement , négociant et conseiller municipal. Je passai tout mon temps
avec deux autres conseillers municipaux et un négociant, gens fort ho-
norables de la ville, et jerentrai A Paris. Quelques-uns de ces Messieurs
retinrent méme mes effets afin de me retenir plus long-temps aupres
d’eux, et mon retour fut retardé de deux ou trois jours,

M. le président ;- Morey, vous rappelez-vous avoir accompagné Pépin
dans un voyage qu'il a fait dans le courant de juillet ?

orey 3 Je n'ai pas connaissance de cela; aw moins je neme le rap-
pelle pas.

M. le président : Fieschi, persistez-vous dans ce que vous aver dit &
cel égard?

Fieschi ; 11 faut rectifiey ici. Jai dit que lorsque Pépin était parti pour
ce voyage, Morey l'avait accompagné, mais seulement au moment du
départ, el c'estune faute de mon langage, si J'ai fait entendre que Morey
avait terminé ce voyage avec Pepin ; jai dit seulement que Morey avait
fait conduite de compagnon 2 un camarade; or, les compagnons vont A
un quart de lieue quand ils font la conduite A un camarade.

M. le président relit ici A Pépin la partie de la déclaration faite par
Fieschi a l'audience d’hier, déclaration dans laquelle il rapporte la con-
versation tenue par-Morey sur les suites présumées que devait avoir I’at-
tentat 'il réussissait, Pépin déclare qu'il n'a rien A répondre, que tout

cela est faux, Morey répéte A son tour, comme il I'a fait hier, que ce sont
autant de mensonges,

et de le déranger, en 'o-

— R. Ses opi-

Fiegchi : Pour mon compte, je ne cherche pas a blanchir mog affaire;

g

e —— e ———

Je ne veux pas non plus accuser mes compiices plus qu'ils doivent I'¢-
tre. Jai dit la vérité quand j'ai dit que Morey avait tenu ces propos.
Mais Morey ne parlait pas de trancher les tétes aprés avoir été vain-
queur, car je lui dis: « Aprés le combat, plus de victimes! » Les mots
qnue vous venez de répéter, d’aprés ce que jai dit hier, je les affirmes
Concernant Pépin, de méme. 3

M. le président donne une nouvelic lecture de \a conversation de Mo-
rey &t de Fieschi, (f demande de nouvean 4 celui-ci 8'il persiste 3 dire
que Morey a tenu ce langage. '

Fieschi : Oui. ;

M. le président : Vous entendez Morey ? Avez-vous A répondre P

Morey : Tout ce que Fieschi dit 12 est faux; je n'ai pas seulement ou-
vert la bouche de la moindre des choses.

M. le président : Fieschi,persistez-vous aussi  dire que Pépin a tenu
le langage que vous lui prétez?

Fieschi : Je cruis avoir dit hier, et je le redis encore que, d'aprés ce
quavait dit Morey, et d'aprés ce que javais dit moi-méme: « Aprés e
combat point de victimes, si nous sommes les vainqueurs, » Pépin ré-
pondit : « Si la race reste, nous conspirerons toujours et nous ne serons
Jamais tranquilles.»

M. le président : Vous n'avez pas d’autres développemens A donner sur
cetle partie de votre déposition? Vous n’avez rien a dire sur une pensée
générale dont vous auriez en connaissance, qui aurait été concue, soit
par vos complices, soit par d'antres, et qui expliquerait davantage la tée
mérité atroce de I'attentat auquel vous avez 6té poussé ? :

Fieschi : Clest-a-dire.... moi, Morey et Pépin étant ensemble, Morey
lui-méme le premier dit : « Vous Pépin, vous serezchargé des proclama-
tions.» Parce que c’était le plus savant de nous trois, (On rit.) Il disait *
qu'il connaissait Raspail et.d’autres Journalistes, et d'ailleurs il ne fallait
pas savoir faire le coup de fusil pour faire des proclamations. Moi, de
mon cbté, je comptais prendre les armes; More » de son cOté, n’est pas
paresseux non plus... Et voila comme nous avons répondu.

M. le président - Je reviens ay voyage de Pépin. A quelle €poque pré-
cise a-t-il eu lieu ?

Fieschi : Je puis me
ment de juillet.

M. le président ; Asseyez-vous,

Fieschi : Pas encore, Monsieur ! Je n'ai d’abord
et fait ce voyage pour affaire de notre attentat.
recu toute la procédure, apres

tromper; mais je pense que c'est au commence-

pas eu l'idée que Pépin

) Ce n’est quapreés avoir
. avoir vu que dans les départemens et
dans les pays étrangers on avait connaissance de notre affaire,

Je ne dors pas beaucoup, moi: Je suis toujours préoccupé; mais je ne
Suls pas toujours é¢ préoccupé de méme ; mais n'importe.... Alors je
me dis ; « P%pm a fait ce voyage pour avertir lp parti, pour faire ache-
ter de'la poudre et des fusils; car, supposons la famille détruite, lagar~
nison €tant sous les armes , il n'était pas si facile de renverser un gou-

_vernemeat.... « Voild mes vues 2 mei : je suis & Roitié tacticien, et je
Sais conmment ou attaque un parti. (Bruit). ;

Peépin : 11 y a erreur dans ce que dit Fieschi :
gnemens sur le voyage que j'ai fait, M. le présiden
0y€ avec les messieurs

que J'ai désignés, et qui sont 2'la fois, je le crois, du moins, avoués et
conseillers municipaux. L'un d'eux a un frére qui a échougé

$i on veut des rensei-
t pourraen faire pren-

M. le president : Le 27 juillet, ne vous étes-vous Pas présenté chez le
commissaire de police de votre quartier , et ne lui avez-vous pas dit *
{que vous craigniez A cause de vos antécédens bien connus , d'étre vie-
time de quelque violence e Jour de la revue, et que Vousaviez tout A re-
douter de Vexaspération de la garde nationale ? — R. Le.fait est vrai ;
mais ce n’est pas ce motif que j'ai allégué chez le commissaire. Deyx
peintres furent arrétés chez moi quelque temps avant cet €vénement ;
©€S peintres travaillaient 3 ma maison, et cetlearrestation it un pey de
bruD:t ﬂangs nilondvoisinage. 4

- . resulte de votre réponse que le commissaire de poli i
ce qu’il était possible de fa‘;ge poclrllll- vous rassurer; Lrcwiddal R
pas empéché que le 28 vous étes disparu

sembler & une précaution prise & I'avance pour expliquer votre di

rition du lendemain ?P— R. Je ne sache paspl?ien sip jgudois ra;m?é:I}:;
maiheurem; ¢vénemens de juin. Je fus victime, en juin 1832, au sein
de ma famille, victime spécialement par deux hommes ui étaient ep
état d’ivresse, et comme Je faillis alors...., 1 on n’entend

pas!) j’avais quelques craintes qu'il me fuot adressé
chez moi. I était rare que je m’y trouvasse les Jjours de

'ai ; revue.
D ai pas disparu, du reste; je fus 2 mes travaux, rue de
affaires dans divers quartiers. 2 Berey, A mes

L'accusé raconte que ce jour-la il a diné an Palais-Royal, ay café

de?) Mille-Colonnes,

. Mais je crois devoir vous faire observer que votre ab 4

extrémement prolongée, que si le 28 vous étes a(} ks,
ublic, les jours suivans vous vous étes caché

1, comme Yous Pavez dit, vous étiez

5 atre j

vous ne deviez plus avoir aucun motif de crainte? l-qu]:g‘ Adgg:sd:l);ééﬁ

pondre i cette question, je prierai la Cour d'avoir quelques dgards u-

m; __}eﬁ:xs peu habitué 4 parattre en public, et il vient de m"icha;;err
« Lheure, un mo ravoi : .

plus haut!) mot que je regrette d'avoir Prononcé.... (Plus hayt §

. » Quanta m'étre caché, je n'ai jamais cherché a i ;
tice; diverses lettres, d’ailleurs, ile firent voir. Je rﬂeﬁ??érgérﬁa ajus-
quand je vis, sur un Journal, accusé comme auteqp de I'attentat ;;m -
mé Bescher. Je fus alors 2 Lagny, et je sortis de Parjs avee m’nel;mm-
fl‘t’..r{‘,;.mé.lls J€ ne me suis pas caché. Au contraire, 13 i j'étaiqo i e[au-
vaillais, je m’eccupais, neus avions des affaires en commun ; ’t b
prouve que je ne me suis pas caché aussi Sévérement qu'on ve tolu tdqela
Dalllleurs Je fus arrété 2 mon domicile; cyékencore une a tu by
qu}ti‘r Je; m’()(':(;liipais %;e mes intéréts. » ' o Fratye
: € president 3 Qui, vous avez été arrét, ici :
le 28 aout, un mois aprés I'attentat. Vous eggal:%:x;edgz?:g:e, o
son, non d'une maniére patente, non ay grand jour, mais pe rg aCle
nuit. La police, avertie que vous étiez reveny vous a ‘faita 1? Ol
coup d'u_1dices recueillis en ce moment ont f)rouvé q el
vog;s‘.d_evw; pgrt{:g p(;u‘ aller beaucoup plus 1oin que la premiére fojg
pin ; Juant A cela, je n'ai pas be; ‘explicati y
Quandil ya unmandat d’amener lflltvé Eﬁﬂxllliggl:f‘())ug L:l‘: l(alci:jlg;ngoa donPe'""
un homme qui vous a connu; i se donne comme ami : vous Illlre ous
votre ami; il cherche i Yous emmener ay loin; il vous f:-;it es o Croyez
f; VB;IS n&gxf::gﬂcgfjoli;sulf Pi€ge. Mon arrestation a éLé faite d2ng ._ffg’e‘j,“r“-
s S " o . » - -
Mei p qui e fit arréter, me Proposait ge m'emmen:r
M. le président fait porter i ir si
vait qu'il eat donnpé ct?ez lui l:sdébat Feset,loint de VoI si Pépin $a=~

v, g 7 le a Fieschi sous 1a
chant que c'tait bien Figsepi, st*pin? auquel o “

om de Bescher, gq..
OPPose les propos tepyy

dans sa can-
didature comme député de Vervins. Ce fut le maire de Soi e

w

s e
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ar fui a l,asn!'.’_dans un déjenner, le 16 aout, déclare qu'il a perdu la D. Le jour méme ou le déjedner dont je viens de vous parler aurait eu M. le préstdent : Fieschi, a quelle ¢ : :
; ?m&moircdo- ce fait, Il peut bien I'avoir dit, mais il ne se le rappelle | lieu, Fieschi ne fit-il pas alors un ealeul détaillé qu'il vous remit, et qui | du diner? ¢ q &t p('!_que yigkYou eniré dang la sajy '
! pas. - G Lo, X g : montait & 500 fr. environ, et ne convintes-vous pas avec Morey de sup- Fieschi : Yai pu venir chez Pépin vers trois ou uatre h: b o

(i M. leprésident : Dans vos premiers interrogatoires, vous avez nié po- | porter cette dépense par moitié? —R. Jamais ni Morey_ni Fieschi ne | me rappelle pas U'heure quatre heures ;

|

sitivement, que vous connaissiez Fieschi; et & Lagny, devant des amis

sitivement. En arrivant
. * ¥ i
. snr lesquels yous croyiez pouvoir compter, devang Fesquels vous Croylez

. / . e
m'ont parlé de ¢éla; ne m'ont présenté ni de dessin , ni’dé modele. Ja- | diner; je vais op mrfgﬁ faits : on pourra ap ,e‘gl[l (;V_all‘. comng n;
. mais il n'a €té question entre nous d¢ machine pour préparerun attentat. Levaillant, homme de Bonne foi et magistrat éu ou fane lém'oin‘;g
' n'avoir rie%é?_c:_lchtr,vous avez déclaré que vous comnaissiez Fiesch ; | Cela estune erreur, je crois, de Ia part de Monsieur Fieschi. | qu'it Sera interroge, il dira la verite, - - 1! gouvernement; jgpet
i quen vous 'avait présenté et que vous aviez regu chez vous sous le M. le président s Fieschi, persistez-vous? = ; pilla été @eslion des membres-de 1a Chambre des ds iR
i ndﬁ her?—R. Jene crois pas avoir dit que Fieschi mrait été Fieschi: Je persiste dans mes premitres déclarations. coup de M. Salverte, comme s'occupant aux travaux l¢é mll'&.‘#’ eth

cotinu aussi particulierement que cela. k M. le président : Ainsi, Pépin, vous niez formellement que le coin- | vaillant dit que M. Salverte é1ait un des plus assidus af 1Slatifs, M, Lo,
M. le président: Vous avez dit que vous aviez €€ arrété par les soins | plot a eu lieu chez vous etqu’on y ait fixé le jour de l'exécution. Le | ne quittait jamais son bureau. Parlant des hom‘mes de u'njlrk tra_va,l.’ qu'i|
. d'une personne qui-vous avait proposé elle-méme de vous sauver. Pou- | nigz-yous? .« gegr ¥ s = + | MM. Odilon Barrot, Mauguin, Berryer étaient devenus gnt. s
! vez-vous indiquer cette personne?— R. & né lg puis; vous séntez qne je | . Pepin & Ouf, M. Wplesident. o< <0 . = * | qtie M. Matiguin ‘malheureusement e travaillait pas, que i} Curs, majg
" nai pasde preuves. Sur de pareils faits, les preuves sont difficiles. Je ne D. Vous ne vous souvenez pas que le jour fixé était celui de la_féte du | lu travailler il aurait été un des hommes les plus céiébreéé Tt vou.
f arle que par supposition; je ne parle que de la premiére fois que j'ai | Roi? — R. Il n'a jamais été question de complot ni de rien. C'est une } 11 dit que M. Odilon Barrot ne travaillait pas uon plus, m ¢ 1a Frane,
i té arrté. Je ne puis nomimer ¢etté pefsorie; je m’exposerais a faire ' ; = toujours dans son calme pour répondre A toutes les qu;m:\nﬁqu il étajy

erreur deé'Monsieur Fi schil’ ,
i uneerreur. oo e : M. le président : Dans tous les cas, ce ne pourrait étre une errenr, ce | ment et chuchottemens dans Ia tribune des députés.) - (Mouye._
i Pépin convient avoir vu une fois Fieschi chez Morey avant de le re- )

ent : L de | serait un mensonge el le plus grave mensonge qu'on puisse faire. Fies- » M. Levaillant parla du budget. 1l dit : « :
cevoir chez lui; il ne‘savait pas son veéritable nom. Morey disait que | chi, persistez-vous dans vPos dgclaratious? — [c{l Oui,p Monsieur le prési- | de la section (Sessiﬂl:l) pour demagudur le budge?;n :;I{J?I"lest??o TS 1a iy
¢'était Bescher. « Au-reste;-ajoute Pépin, pressé de questions, Fieschi | dent. . : mois & Paris, ot nous dépensons 15 2 20 fr. par jour, de sd??' Plusieypg
’-{ . m'est pasun nom frangais, et il est bien possible qu'il m'ait échappé de Pépin est interrogé ici sur I'asile qu'il donna a Fieschi. Il prétend ne | si je n'avais pas craint que , dans les élections , le [;arti l“g'{'.:' s
| lJameémoire. » ; : ( y 5 I'avoir regu chez lui que pendant deux oa trois jours, et parce qu'il se fde la monarchie déchue ne I'emportat , je n'aurais pas Vﬂulul Miste gy
‘ " M. te président : Hier, vous avez entendu Morey dire qu'il vous avait | disait malheureux et sans asile. x dans la Chambre. » Me megtp,
\\ présenté Fieschi non comme Bescher, mais comme Fieschi, et en vous Fieschi soutient qu'il avait un asile chez Renaudin, mais qu'il le quit- |  « La derniére conversation de la société fat celle~ci : M. Papin 1
. disant qu'il_prenait le nom de Bescher. Ce fait est désormais €tabli, vous |'ta volontairement, parce que !a femme de ce dernier le boudait. M. Levaillant : « Si le Roi venail 2 mourir, que deviendr: Pin dig 3

il avez recu Fieschi en sachant que vous receviez Fieschi. « Lorsque j’ai eru m'en apereevoir, dit-il, j"ai levé le pied. J'en parlai | Hé bien! dit M. Levaillant , fe Roi est mori; vive fe Roil"— TS-Nous?

1 ~ Pépin : Jé derhande bien pardon.... Je e dis pas que Morey m'ait dit | a Pépin, il me dit : «J'ai un lit qui sert aux amis.» Voild comme j'entrai | Pépin; mais si les fils arrivés au terme venaient tous a. j)grnl' I'¢pondig \
: cela,.... Je dis seulement qu'il est bien pssible qu'il me I'ait dit. Je n’ai | chez lui. Je persiste & cel égard dans mes premieres déclarations.» | dent ou par €pidéntie  quarriverdit-il ? — A eela’, M. Levaill. Par acci.

|| jamais connu Bescher sous le nom de Fieschi. ) 3 D. A partiv de I'épogque oty Fieschi logeait ehez vous ; me l'avez-vous § qua : Laissons bouillir le mouvton! » Ce fut 1A le dernier mot ant réplj.

4 ‘M. le président » Vous tles en contradiction avec ee que vous venez de | pas autorisé  prendre a erédit [e8' menues fournitures' dont il pouvait § nonce ; faffirme ce que je dis,» Ut fut ppo,

| dire A I'instant méme. Vous avez dit qu'il vous avait présenté Bescher | avoir besoin pour sa consommation habituclle et journaliére ?=h. Fies= i ( ) 2

I

. ez dit. qu M. le président ¢ Pepin, je dois vous faire remarquer. qﬂe“ee b O
en vous confiant. qu'il s'agpelmt Fieschi. : o chi se préseatait comine patriote: il se disait' persécuté. Apres di- § qui vous est attribué par Fieschi a beaucoup de gravité dang I‘I’M}:’
R. Morey a dit hier qu'il m'avait présenté lindividu comme, Fieschi; | verses sollicitations; il demanda qu'il lui fat ouvert chez nioi un crédit, § tion donnée. A cette époque, dansle sysieme de 1?3‘-,5“,}“_;0“,“5'51 .
| jeme puis dire I¢ coritraire; mais je ne me le rappelle pas. Si je parlais | bien faible crédit sans doute, tel que j'en faisais 4 bien d’autres; sans | riez déja entré dads un complot dont le but devait étre fa g Se-
autrement, je trahirais la. vérité, g aveir égard A aucune opinion. . du Rot et de sa famille. Vous comprenez ¢e qu'il peut
“P. A quelle éporue vous a-t-on présenté Fieschi >—R. Je ne puis me le M. le président : 1| est impossible de ne pas vous faire remarquer que | Vité dans un discours {enu & ¢e moment mgme, d
rappeler précisément. : Y i 5l vous deviez parfaitement savoir que Phomme recu¢chez vous sous le i
i <. 'Hg vous engagea-t-il pas, en vous le présentant, a lui procurer de | nom de Bescher était ea réalité Fieschi. Yous le recevez, vous le logez et | dévez sentir combién ce simple propos a d'importance, Persisté;
| Touvragé? = R. Morey me recommanda Fieschi comme un homme per- | vous lui accordez crédit pour les marchandises dont il peurra avoir be- dans ves dénégations? _ ~Vous
sécuté pour affaires politiques. Je ne sache pas si e'est Morey ou Fieschi | soin. Enfin, vous éles négociant, et on sait que les créditsne se font pas | Pepin: Je persiste affirmativement-dans ma-dénégations <
ui m'a dit quil était poursuivi pour détention d’armes et de munitions | si facilement. — R. (Vest peut-tire une erreur. Je prouverai que je suis | Fieschi ; Pardon, je demande Ta parole pour, ajouter un iae‘*“_ ol
e guerre. Fieschi me dit qu'il avait-€té condamné  trois _fois. 2. mert | fort libéral & faire crédit. Je prouverai au besoin que jai chez moi pour | appelle M. Levaillant devant la Cour, il dira la vérité. It ﬁll.'-m
pour cause plitique sous 1a Restauration; qu'il avait fait partie- de di- | peut-ttre plus de 50,000 fr, de vienx dossiers; que je n'ai jamais obtenu | question dans Ia société que Ieé gouvernement aurait dy Wm -
vérses coaspirarions, et qu'il avait subi diverses tondamnations, et mq- | de contrainte contre qui que cé soit.. Une. seule fois, par erreur, il'y a | demnités aux députés, et que souvent méme la proposition en ayaj L <
. famment u hiéii!temibn e lix ans 3 Embrun. Fiesehi dit qu'il connais- | six mois, mon huissier exerca: la  contrainte sans mon ordre contre ufi | faite, (Jue 12 Cour fasse venir M. Levaillaat, et il pronvera que j alt de
! sdit divers homorables citovens; il cita M. Ladvocat, M. Caunes , ingé- | créancier. Celui-ci arriva chez moi dans le fiacre ét il me dit : « Com- | que la vérité. £ 51 2 s - dis
nieur de la ville dé Paris. h‘_me cita M. Vivien; il me cita diverses pee~ | ment,; Monsieur, Pépin, vons me faites'donc mettre en prison» Je lui M. le président < PEpin, vous souvenez-yous des autres com'fei-'sgﬁ"“"" i
sonmes, et notamment un Saint-Didier, comme s'intéressant A lai pour | répondis que c'était par erreur, et j¢ le fis mettre sur-le-champ en li- | autres que les propos relalifs au Roi et 4 sa famille? rauny
i faire réintégrer dans ses fonctions, et pour lui faive avoir sa pension | berté. : 4 s s g Pépin : Je ne me les rappelle pas.  » @, ot o o haiihi
| qu'on lui avait supprimée a_raison des [;oursulf_;:x dirigées eoutre lui; D. Si Fieschi m'avait: en avee vous que des relations indirectes et €loi= Fieschi rend compte d'une somme de 2 fr. que lui donna up gy
fil Fieschi se léve et parait vouloir parler.) Jé lui aviis donné, le conseil | gnées, comment aurait-il su que Cavaignac était votre débiteur , et Collet, et il ajoute: ; : P Fopatn
¢ se constituer prisonnier. Je lui dis qu'il ne m'était vien arrivé en pa- | quelle somme A peu pres il vous devait? N'est-ce pas par vous quil'a | ¢« 1$ 4 la ) ; 'lif.'e’ o
reil cas. 11 me répondit que 8'il se constiluait, & raison de ses antécédens | appris cette circonstance ? Kt comment I'auriez-vous fait connaltred un'| existe dans les élections; il voulait que tout, le monde pét étre: elétﬂm1 i"
politiques, on le déporterait. Alors je ninsistai pas sur L) i o) homme pour lequel, & voas entendre, vous aviez si peu de sympathie ?- les ouvriers comme les rentiers, ete. M. Levaillant n'était pas-dace i
Fieschi - M. 1é président, pardon, je vous fais mes excuses ainsi qu'a | — R..Je ne sais qui a_pu lui dire cela; cependant Je ne nie pas que ce | avec lui. Je dis qu'il n'était pas possible que tout le mode;  depuis l:
1a Cour. Si je me suis leyé tout-2-I'neure, c'est que yayais une .observa- | soit moi; je ne me le rappelle pas. ¥ H ¥ L dernier ‘ouvrier jusqu’au prince, fut électear. Quant & moi qhi ‘eong e
tion A faire. Je n'avais pas parlé dans mes interrogatoires du yoyage de D. N'avez-vous pas dit um jour a Fieschi, que lors des événemens | bien'ld classe ouvrigre, je déclarai que M. Levaillant avait raison : il
Pépin; j'en ai donné avis depuis soit & M. le président, soit a M. le pro- | d’avril, vous seriez sorti de chez vous en armes, et que, dans e ¢as on poiu)rra s'en rappeler. » . S
|| cureur-général. Pépin me dit qu'a son arrivée daos le village de-son | la révolte aurait triomphé¢, vous auriez éé appelé sous les.ordres de | | )

-3 ut I,_avoi.l'; de:
¢ i po s o 3 LISty ns cett 4
de ce qui arriveraif si le Roi et sa famille venaient a dipmq‘m
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& Je reviens 4 la conversation. M. Pepin afa';i,périé de Finéga

05 : - m elé [ Pépin rend comple ici sur les interpellations de M. le présiﬂenu:éé 1
|| pére, la police et les autorités avaient €t€ sur le Quivive! qu'on le sui- | Guinard, 4 un emploi important dans la municipalité? ‘— R. Ceciest | rapports qu'il aurait eus avecle prince Charles de Roban. 11 affirme qu'ils ‘
i vait pas A pas, quon le poursuivait partout. ; une erreur tellement grave qu'il est bon de dire qu'elle a peu de fonde- | n'avail aucunement trait & la politique, mais senlement 2 l’iddﬁstt%t. %

« Bref 1a-dessus; revenons A la question des hommes arrétés chez Pé- | ment. Cest contraire entiérement 3 mon caractére. Je n'ai pas la' ca-

1 g 0 qt: I M, le président: Fieschi, . avez-vous des explications A donner sur ¢+
pin. Il n’a pas dit pourquoi ces hommes avaient €t arrétés. Cés hom- | pacilé pour cela, et puis je n'étais pas en position; je n'avais aucune | que Pépin vous a rapport¢ de ses conversations politiques avee le pring
mes ¢tafent des peintres : on avait peint chez lui toutes les cases,, com- influence dans les sociétes. : i o+ 1 | de Rohan ? ; : g Pﬁm:
mie on avaif peint_la maison. Sur une case ou deux, un,des ouvriers 1. Yous venez de reconnaltre que vous gtgez chef d'une des sections de

avaft fait une poire, Pépit vient en riant et dit;« On_a. peint Louis- | la Société des Droits de 'Homme? —R. Jai voulu dire que je n'y avais

Fieschi : 1l m'a dit que ces conversations ne portaient que sur la g
litique du jour: le prinee se disait patriote. 4 " la po= .

Hinve en hoiré.» Je Me trouvais 12 et je dis : «Oui; maison ne luifait | jamais ét¢ un membre influent, et que je n'y €lais pas resté bien long- M. té président ; Clest-3-dire, dans votre sens , républicain ?~~R. Oui .
‘ Em lg]:fuggé??“ n rit ; Pépin lui-mémelpartage I'hilarité.) Cela voulait | temps. J'y suis entré peu de temps aprés MM. d’Argenson et Puyra- | Monsieur, Lorsque Pépin a parlé au prince de M. Glzmtave: dc?l;:glg‘l :t;
il dﬁe detix choses; d'abord qu’on ne faisait pas la queue 3 Louis-Philippe, | veau. ; B : . P pritice /6L moRtré FACRE contre Ini, paree qu'il faisait dea Blograthies.
| ef ensuite que la poire quon avait faite w'avait pas dequeus. » M. Martin (du Nord), procureur-général :Je tiens entre les mains tn | Pépin a ajouté quele prince de Rohan ¢tait cousin du Roi, mais quil ne
i Fieschi soutient que gé'pin savait bien qu'il n'était pas Bescher, puis- | proces-verbal d'une séance qui a ¢té tenue «dans la Société des Droits de | vouldit pas aller le voir. P o
it

quit lui avait montré ses piéces de condamné politic‘ge. « Je nepouyais, | I'Homme, sous la présidence de: Pépin. Dans ‘celte s¢ance notamumerit, | D. A-t-il dit pourguoi? — R. Non, Monsieur. - [ s ‘o ol
~ dit-il, avoir 1és pieces dé Bescher; je n'ayais gue le livret ‘de Bescher. 11 | il parait que le comité a solenmellement approuvé la conduite tenuepar | Liinierrogatoire porte sur les livres prétés & Fieschi par Pepin, et
| fallait'bien qu'il vit mes piéces. Yous voyez bien -que mon complive-est | I'accusé Vignerte 4 la Cour d'assises de Paris, Le proces-verbal est en- | celui-ci Bar Fieschi sur les objets d’habillement que ce dernier fit’ por-
|| en cotradiction avec Jes faits. Vous vous rap([)el,ct tout cela , Messieurs; | tiérement écrit de la main de Pépin. Il se termine ainsi 'z *| ter chez Pépin, sur les détails minutieux que Fieschi a donnds del'in=
| vous ne chérchez pas.des coupables, vous youdriez que nous soyons tous, | ¢ Le citoyen Pépin demande au comité quelques exemplaires du vé- | térieur de la maison de Pépin. L'accusation en lire cette conséquenes; -
|| innocens; mais moi je veux Ja vérité, et 'éclaircis tous les fails quisont | glement pour former des sections a la gare d'lvry.» ' 3 que Fieschi est resté plus de trois jours chez Pépin, et autrementqa
i 3 ma cqﬂniissancé. ) 3 ; : Lo o gy « Ainst cela prouved abord que Pépin présidait quelquefois une section, | titré¢ d’homume sans. asile que l'on accueillait par pitié, Pépin repousss
f Pépin repousse, par des dénégations tout ¢e qua dit Fieschi relative- | et quiensuite il voulait établir A 1vry de nouvelles sections. Pépin, vous | tous ces faits par des dénégations, et la plupart.du. temps par'sa phrase ‘
g mient au dessin au modéle; 4 L'achat et A la consifuetion de la machi- | reconnaissez eette piece? » - . {05 1 . déja vingt fois répétée : « Clest une erreur, de monsieur:Fieschi !/ l
i ne. «'Tolit cela, dit-il poliment, est une erreut de M, Fieschi. Sl"épm ap- Pépin : On ne me I'a pas représentée, (La piéce est représentée a I'ac- R‘elalweme_m aux promesscs faites par lui A Fieschi, concernant ﬁf ;
L pue avet  intention sur le mot monsieur). )| traite encore d’erreur de | cusc.) Elle est signée de.moi, elle n'est as éerite de ma main. Il est vrai | Lassave, Pépin, apres avoir dit encore : « Cest une erveur de ,
18 Moncieur Fieschi, la réunion ou le dessin de la machine aurait ét¢ mon- | que j'ai rempli deux ou trois fois les fonctions de président, pendant le | Fieschi », soutient quil n’a jamais vu cette fille qu'une fois' lorsqu'elle *
' tré, et ce propos, que si la machine était faisable, il ne reculerait pas v“f)age.d“ veritable chefde la section. © .o . =~ o L Jt UuRsce, : : ; -
& dedanit }a‘dépén's!e'. £ ; it i3 . Fieschi ne lisait-il pas des journaux chez vous, ¢n votre présence, M. le président : le vous fais observer qu’apres I'attentat, la jeane fille ‘
| M. le présigont - Fieschi a dit qu'aprés, que yous aviez montré le des- | avec vous? — R. Je wavais pas le temps de lire !Qs Journanx; si je Ies | dont je vous parle, croyant Fieschi mort, est allée chez vous. N'a-t-elle
L sindela ‘machine il desira en avoir un modéle, en bois; qu'il avait:cons- | lisais, ¢'était A Iheure de mes repas. Il y a plus, c'est. qu'a la Gare et au | point parlé a votre femme? — R. Non, Monsieur. e 8
, truit e m(.aé(é’l&a un menuisier, portier de Renaudin ; qu'il vous I'a- | faubourg St-Mareeau je ne recevais aucun journal. 4 D. Cependant il paraitrait que votre femme lui aurait dit qu'ellé e
1 vait 4p ;k'iri.é of que yous J'aviez placé dans une table de nuit, et qué- D. Il s'agit du temps ol vous étiez au fau:boulgSamt—pntqg-ne; Acette | connaissait ni Fieschi, ni Bescher, ni(xirard; elle s'est retirée en digant:
tant %ran'ﬁ ;’,‘;u‘,". le reprendre quelques jours aprés dans cet endroit, vous | époque Fieschi ne vous lisait-il pas les journaux, et lorsqu'il s'y trou- | » Ge mest pourtant pas ce qu'on lui avait promis! » — R, & Fieschi
s I'aviez plus retrouve. N e W ; vait des articles plus exaltés encore que de coutwme, ne vous appli- | mavait parlé d'une jeune fille; il me laurait fait connait=a, Quand on
ne Pépiz: Jene puis répondre 2 1'allégation qui m'est soumise par M: le | quiez-vous pas a les faire remarquer ? — R. C'est une erreur; je wavais | recommande une personne, on présente la personne; - 3504
b mﬁ""t s p r une dénégation. C'est une erreur de la part de Mon- | pas le temps du tout de cela ; tous les matins de bonne heure j'allais a D. Cefte jeune fille apres. I'atlentat, est allée chez vous? — R. C6t
Pty Fiodht e : i e iR 1 me{z; t_l;‘avaux de la rue de Berey: ; i L £ : ik quant 2 moi. La fille Lassave daps g3 déclaration 4 fait une
Rt I 1 O R L s A 3 dire que Pépin exigéa un ), Ne vous montriez-vous pas potamment indigné de ce-que, « lors- | grande erreur, 4 } ¢ ¥ L
m.;gé{: é’.’,’”ﬁﬁfﬁ'ﬁé’ E’ﬁﬁmﬁfﬁsﬁﬂﬁ lui en avgz fabr?qué un? qu'il y a des gens qui se font condamuer aux travaux forcés a perpé- | ° Fleschi : Mettons qu il y ait errewr, {On rit. Fieschi rit lui-meéme.) La
Fieschi - Oui, M. le président. o oy it xiiih o .+ + | tuité pour un billet de 500 fr. ou de 1,000 fr. on ne trouvait pas un vérité est que Nina st venue plusieurs fois me joindre chez Pépitr, mais
M le pré‘éide“:t - 'Je vous représente un dessin entouré de: ehiffres tra= homme qui tirat un coup de fusil & ce brigand de Louis-Philippe et qui | sdiis y entrer. Je me tenais dansle comptoir, ou plutdt dans e petit b
ees par yous: nest-il' pas yotre ouvrage; et ne Ie résente~t-il pas, | en délivrat la France? »—R. Je ne puisquerépondre par une dénégation; | reau a coté, ne voulant pas rester exposé aux limiers dela police. Dés que
(‘l’l.'méJ maniére sans doute imparfaite, la machine de Fieschi, que vous C'¢8t contraire A tous mes principes 5 (ous ceux gui me connaissent peu- je voyais arriver Nina, je partais, : |
‘ auriez essavé de figurer d’'une Mmain inhabile et peu exerce? | 1 vent étre entendus; qu'ils disent s'ils me croient capable de cela ! _ M. le président rappelle ici a P{pm les déclarations de Fieschi , reld-
gk Pépin ryen d Ie's‘; ier et Je regarde en souriant, « Je ne crois pas dit- ﬂl le président.; Fieschi, persistez-vous dans votre déclaration? tivement aux fasils qui devaient étre livrés par Cavaignac. - B
f ¥ .l‘:" eepsoit. inoip 3, ait fait cela ¢ ¢a ne vessemble A rien. En suppo- Fieschi : Oui, Monsieur; cela se passait.non & 1a Garre ou.au faubourg Pepin : Je ne puisvépondre aux allégations de monsieur Fieschi que
+ 08 heLgt i ur ce papier des chiffres, je pourrais le St-Marceau, mais au faubourg St-Antoine. M. Pépin dit qu’il m'a recu | par une dénégation, C'est encore uae erreur de monsieur Fieschi.
sant que ce soit mo"t;-{ : slus del::ois ane - ; eomme patriote; il paralt que selon lui, celui qui est un assassin oa un D, Vaus souvenez-vous d'avoir écrit un jour A Cavaignac uue lettre
pnﬁl:rtz:‘?g:: 5.e.l;tl‘.] (:)Ill‘ie?ai hll’.-le' président de faire passer cette piece im- rand eriminel ¢st un patvigte, et que.Jos amig de Ig France sont les | dans laquellc vous lui demandiez . quelle ¢

| iece i . e jes amis de 1 dor poque il pourrait yous e
A £ 4 Bres de la Cour, afin qu'ils puis- | Russes, (Rumeur), Si je mal, je prie que 'on m’excuse, mettre les 20 ou 25 francs que homme attendait pour partir? L mot

M g{:“‘;‘ﬂ 008 1‘? f;lu:m‘zg n:g:)r;ﬁe? gumél est ce griffonnage. e “Pépin nie fortement les autres propos teous par lui et rapportés par | franc, dans cette lettre, ne_voulait-il pas dire fusugo—R{’.?l‘e ne me rap-

! 5 tc“?fl:i{ dg;ul Toutes les pitces du- procés sont déposées au greffe, | Fieschi. pelle pas d’avoir écrit de cette sorte 4 Cavaignac, ¢

. ; ‘ haque jour cominunication. _Pépin est interrogé sur un diner qui aqfait eu lieu chez lui , vers la | Pépin ne nie pas ce que Fieschi a rapporté de ses rapports avee le
i %5"3,? p:;“:sl ;: iﬁ,ﬁ” m'?%’ﬁflf d’glevejr un débat & Vaudience sur | fin de mars, & la_fin duquel Fieschi serait arrivé pour prendre du café. | jeune Levraut. 11 dit qu'il est vrai que ee dern¥er remit 3 Cavaignac

1 'éces%au r0ees..Si - NOUS a?ﬁeu}gns par exemple que telle chose ne D.:Vous rappelez-vous les personnes ﬂm étaient A ee diner? — R. Oaiy | fr, qu'il avail recus de son péve, mais que ces 600 fr, étaient destinés &
i mmble P”p a u:;: avtre, que ce griffonnage par exemple ne ressemble | & peu prés, ILy avait M. Levaillant, député, que je chargeai de: quel- | soulager les ditenus politiques.

resse ) i

. e a indre idée | ques créances, un négociant, un avocat et M. Morey; I'avocat était M, R Bl SN e
3 rien, comment prouver cela & quelquun qui n' pas 13 moUY i ity D, Lorsqu'il fut reconnu que vous ne pouviez plus compter st
dc Lobjet? Commvent pouvez—vm;ls juger $i-vous e voyez pas? it} Lorelut... et PUik quelques antres persailien:: 2 fusils que vous aviez demandds A Cil'."aig‘:lac, Fiesehi ne vouI; dit-it pas-
M, le président : Les débals se passent ici, le jugement se rend ail- g‘.}lgprcatsfm “N ﬁttvgtt-ll pas une autre personne ; ue des canons de fusil feraicnt Y& meéme usage, et quil les fermh_ :tne; ‘
s cami ieces. A =EpiL: 2 LU G SR trer plus facilement chez |15 : pe g PRTIEES de les ach i
leulﬁc’g?tpiﬁ@&ﬁgogslfseézgim A tous les usages judicidires. D. Fieschi n'y vint-il pas? — R, Peut-tre, en montant se coucher, I e R i e S I NE S .

: ; : lui-méme, et ne lai promites-vous pas d'en payer le prix? — R..
M. le président ; Une simgle observation va traacher [a tjuﬁtmn : cette | passa-t-il par lasalle & manger,

| is ‘ , i puis répondre & gette questia ar une dénégation. Cest une erred™”
i picee a 6té produite au débat. Je devais faire porter le débat sur-cette | - DD, A-t-1] pris du café? — R. Je ne me le rappelle pas, ¢ est possible. | e monsiesr Fieschi. Juestion que p 5 _

pibee, mais elle n°a aucune importance; Je ne la regarde pas comme re- 'D._N'avez-vpu§ pasdif & un des cumfivm :lu Que ferait-on si le Roi B Masiivous miex le: tout-catitreibat oo 1’ O’

g il présé’ntant la machine, maig il était. de mon devoir de la faire passer "e'l‘)a‘i? “‘g“f'“'- ”.""B- JS.ne,lme "‘f”‘ILPURQ - g ¢ vive Te Roi? M. le président ; Fieschi, persistez-vous dans vos déclarations? . b
i sous les yeux du défenseur, il peys y avoir des personnes qui Jjugent sur R Il'm €8 C‘;“"WC& l!lf Uall A8 3 & L, 101 tst. mort, vive 1¢ ol » Fieschi: Unmois auparavant... Je ne tiens pas i ce que mes complic
| ce point autrement que moi; ' ==k JF HE N6 2% LADISLE sy

A 125 dite -
; 150wl gl PO S : soient condamnés; mais je tiens A prouver la verité de ce que Jat r
D. N'avez-vous pas dit : « Et si une épidémie les enlevait tous? » — | Voug voyez que Pépin lui-méme avoue qu'il a ei_conpaissance 4967

| ¥ " 3 upont , ilya 2 nal v { {
1 Me Dupin : Dans ce que vient de dire mon aunfiire 1) '|] y vraud avait yemis 600 fr. & Cavaignac, 1l Iavait nié jusqud presel ‘

: R. Je n’ai pas tenu ce langage.
gut-_lque chose de vrai, Sicependant 'observation par laquelje répondu D. uansp\ ¢ dingr, 5

ag AR C Ll : 2 Morey ne parla-t-il pas de son habiletd a 1a chasse, | J'affrme ma déclaration telle que je Pai fait
_ 1. le président était acceptee Pﬂll" }:égug;;tlit; Pl;‘lglltﬁé Jeu{)al!lis‘:;i:)sﬂ[::]is' comme tyreur ! — h- Cest possible, je ne le gr!ois pas, Je ne suis. pas Peépin : Je nt';i'j?n:ais dit cﬂa. %R ieschi 5¢
4l i dem?ndeéfa‘lctle i n:x(:nmcgi que les ﬂg:;rek ‘irac%es Qif 16" papier. § Feste 18 pendaut togt le dingy. J'qi ét¢ dérangé plusiears fois. D. Vous saviez ou vous avez cru savoir par quel procédé I':*wﬂ-elle
! Zﬂt{u‘ﬁ&:‘: es‘:.,o;; :‘:;c“];oe réssemblance avec la maching, algrs tout est D. Vous aviez & votre table un député, vous aviez eu soin d'avoir des | proposait de mettre le feu a la machine. Une discussion pe s elal
| i ‘ _

. . end?"
terminé: mais $i Je ministére public avait la pensée d'argumentcr dé | convives dignes de diner ayee fui, |l n'est pas prohable que vous vous | pas élevée A ce sujet entre Fieschi, Morey et vous, et une ¢xpert
?

. : gt i i imile . afin | soyez absent¢ plusieuss fois pendant Je diner. — R, M. Levaillant est un | fut-elle pas proposée par wous et par Morey, dans le but C€ "= g, |
{ | ﬁ%‘éﬁ&‘,ﬁ’,ﬁﬂb&ﬁfﬁﬁ?ﬁ ;[lind elei;m;aeirgx‘r:“u :‘-";‘*:ﬁ |a'pi,;-¢é S0US ugs respectable homme, m:{’i: ‘fout-A-fait sans cérémonie. Je l'avais | doutes que vous aviez concus, et de réconnaitre le meilleur moyer Ui

les veux. méme pri¢ de faire leshonneurs de la table, car je n'en avais pas I'ha- | Jumer simultanément une trainée de poudre d’une-certaine 10 E poy

M. le président ; Th sera fait upl fac-simile de la piece. bitude, Cefte expérience n'a-t-clle pas eu lieu en effet dans les VigAes




e de Montreail, vers le- 15 ou le 20 juillet, et n'auriez-vous
1 mr!r;éeﬁ%gduet phosphorique dont on avait besoin pour la faire?
pas 3PED e allégation n'est pas probable. Mon pére était grand chas-
et chasse moi-méme fort souvent, et je connais depuis mon enfan-
e Jf-.!l—t'lire depuis I'dge de quinze A seize ans, I'effet de la_poudre.
S Jus chez moi de grandes localités; je n'aurais;pas certainement
Jai plé lointain, me déranger de mes affaires pour faire une expeé-
é-t-é-da"::!"orrnnm celle-1a, qui d’ailleurs n’aboutissait A rien. Je réponds a
"@?ﬁmion comme celle-12 que je confirme mon dire par unc déné-

8'31"’.“,; 1a suite de cette expérience; n'étes-vous pas- allé “déjeiner avec
-_D' i ‘et Morey, route de Montreuil, 4, chez un restaurateur nommé
whné?.._. R. C'est une erreur : quand onn'est pas dans la ‘vérité, on
ok uiours par se tromper. Ainsi M. Fieschi prétend que nous déjei-
finit :'-ox'jv‘gc du fromage, a la barriere de Montreuil. Hier, il a prétendu
'!ggllﬁmaéi-vous s'élait donné chez moi, et qu'avant le départ, on y
que le déjeimé. Cette contradiction est palpable. Si on avait déjetiné chez
'lton n’aurait pas ¢té déjeimer 4 la barriére de Montreuil. On ne dé-
moL T ¢ deux fois. On aurait déjeiné chez moi avec une cotelette, et
Maurail pas ¢été manger du fromage & la barriére de Montreuil.
°"Fw,c),i; Nous avohs mangé chez lui un morceau de trés grand ma-
1 mais apres lexpérience faite, et si l'on veut, jen répéterai les dé-
gﬂ'g; pous mangeames un morceau a la barriére, Nous avons pris du
mage de Gruyere ou de Hollande chez ce marchand de vin. L'on
fron rta une bouteille de vin rouge; Pépin et Morey dirent qu’il valait
%i’ aii Blanc; on la changea. C’était vers les dix ou onze heures.

+ M. te président : 11 me semble que vous étiez convenu étre allé chez ce
t‘ra}i;sg; : Jamais je ne crois é{re convenu d'un fait pareil. Je crois me

¢ler d’'une maniére fort confuse avoir dit dans mes interrogatoires,

'ﬂ’n jour je croyais étre allé chez un marchand de vin, mais cela se
%M;m:ﬁ ja‘fin de hiver ou au commencement de P'été, a I'époque

‘ 5“ o Morey me parlait de placer Fieschi. Nous biimes une bouteille
%evin‘ aux environs de la barriére duTrone, je ne me rappelle pas bien
”ﬁar‘?g nié avoir donné ce jour-1a 12 fr. A Fieschi.

: pépincdnvient avoir éerit a Cavaignac; mais c'était, aulant qu'il peut
sele rappeler, pour lui parler de secours 4 accorder 3 divers détenus. I1
pe Iui @ jamvais parlé de envoi'de 25 fr., qui auraiént di, selon Fies-
chii, s'entendre par-25 fusils. L'accusé repousse égalément, par des déné-

jons,, le. fait du prét d'un forét pour percer-les canons de fusil, le
mwus pris pour régler les comptes. Il fait observer quau lieu- de
donner rendez-vous, i cet effet, le 24 juillet, sous un pont, il aurait
ahissi bien pi le denner chez lui. : : A

). Ce west dong pas le lendemain de cetle entrevue que Moréy remit
de votre part  Fieschi les 187 fr.50 cent. qui ont servi, le jour méme, A
payer les canons de fusil? —R. M. le_?réslder}t doit se rappeler qu’a-
vani ma confrontation avec Fieschi, il m'avait imputé le fait directe~

. ment; il avait dit que c'était moi qui Tui avais remis la somme. Con-

fronté avec moi en présence de M. le président, il dit que c'était Morey
ui Ia lui avait remise, et que Morey, interpellé par M. le président ,
avait dit que c'était moi qui la lui avais donnée; :

_ M, le président: Fieschi, quavez-vous a dire sur celte contradiction ?
 Fieschi < Cétait au moment ol je n'élais pas décidé A faire ma deé-
daration que je disais que Pépin m’avait donné de l'argent. Si je n'ai
pas fait plus tot mes déclarations, c'est que j'étais malade. De cette téte
sont sortis vingt-quatre os. Si j'avais fait des déclarations, aussitot on
en aurait tiré parti contre le Gouvernement; on aurait dit que jétais
un homme privé d'une partie de mes sens. Je voulais étre rétabli avant
de parler ; j'amusais le 1apis; je disais ce que je voulais. (On rit.) Quand
j'ai commencé A dire la vérité, j'ai dit que ¢'était Pépin qui avait remis
{ t 4 Morey, quime I'a remis & moi. C'est la vérité.

. le président : Je vous r_-eFrésen_te une feuille de papier sur laqueHe
se trouvent beaucoup de chiffres qui paraissent avoir été écrits par vous,
el le détail de plusieurs sommes dont le total s'éléve a 500 et quelques
fr. ? Reconnaissez-vous te compte comme se rapportanta I'objet dont je
wous ai parlé tout-d-I'heure? — R. Je ne reconnais pas cecompte: d'ail-
feurs il aurait peu d'importance. : ;

D. Je vous représente trois registres qui ont été saisis chez vous parmi
‘beaucoup d'autres.. Les reconnaissez-vous?—R.Je-reconnais ees livres,

Le débat porte ici sur le compte des achafs faits 2 crédit par Fieschi,
qui_figure sur les, registres sous le nom du barbouilleur, Pépin répond
quil ne peut pas dire précisément si ce compte s’agpliquc a FiescE? 1l
le pense toutefois, et répete qu’il lui avait ouvert ¢
dlt pour quelques fournitures de son commerce. .

D%ur 1a derniere feuille del'un de ces livres, on lit distinctement ces

wots, quoiqu’ils soient ratureés : «Bescher, 150 francs, » Au-dessus de
ces wiols, on distingue ceux-ci, qui sont écrits avée une encre plus noi-
re, et Gul sont également raturés : « Plus, pourbois , loyer, 68 francs 50
centimes.»,Ces deux sommes sont réupies par une accolade , A la droite
de laquelle ¢:2 lit : « Ensemble, 218 fr. 50 centimes, » Reconnaisse-vous
celte mention U est évidemment d'une autre main que e corps du
]i;re, comme ayaql €€ ecrile par vous 2 — R. Oai, monsieur le pré-
sident. - ‘
D. Avez-vous réellement remis cette somme 4 Fieschi>—R.Non, jene
la- Jui- ai pas remise. La preuve, c'est que si je la lui avais remise,
elie se trouverait aussi repottée dans lintérieur du livre. 1l se peut
que Fiesehi,-m'ayant demandé de I'argent & emprunter, j'aie jeté cela
sur celte derniere feuille. AN "

M. le président ;: Un négociant n'inscrit pas sur ses regisires ses pro-
Jets d'emprunt; il inscrit seulement les affaires faites. 11 n'y a pas d’au-
tres projets d’emprunt sur ces registres que jai parcourus. Il n'y a tou-
Jours que des sommes réellement données.

Pépin 11 se peut que Fieschi soit venu _demande[‘ celte somme A em-
gf}!'n'er avee le eompte tout fait de ce qu'il lui fallait pour se tirer d'em-

arras, lyi et sa femme, pour payer, par exemple, le loyer que sa fem-
I0e devait, son boucher, ete., que j'ale pris note de-cetfe indication pour
réfléchir sur la réponse que je lui ferais. Mais A cette époque, comme
Fieschi me fit Veffet d’on homme qui me devenait importun, que je
Voyais qu'il y avaii chez lai détour, je I'éliminai de chez moi. C'est sans
oule pour cela qu'il se livre contre moi & des imputations, comme
2 Cour a pu le remarquer hier. 5

+ M. le président ; Fieschi, persistez-vous-a dire que cette somme vous a
€1 vemise par les mains dé Pépin?

Fiegchi : Oui, monsieur.

Pépin. ; 8i j'avais prété véritablement la somme A Fieschi, ainsi qu’il
ledit, ce serait sur mes livres. [+ a :

: qui depuis le commencement de I'audience paraft plus souf-
frant encore qu’a Pordinaire , est prét & s’évanouir, et cet incident fait
Suspendre V'audience. :

quatre heures et demie I'audience est reprise,

M. le procureur-général ; 18 deux lignes, dans le registre qui vous a
éﬁé‘?fésenté, sont-elles de votre écriture? Répondez, Pépin.

€pin : Je les reconnais, elles sont de moi. Fieschi se sera présenté
':l?el Mot pour 'm'emprunter cette somme, je la pris en note, et je la lni

3L ensuite sur des renseignemens qui me parvinrent,

4. le procureur-général : Répondez positivement. Pourquoi ayez-vous
ferit ees deux lignes ? e :
. “pin: Pour en prendre note, et pour sAVOir si je lui préterais- cette
omme, C'est positif.

"ﬁl;s L comment inscrivez-vous sur votre livre des sommes que vous

Pas décidé a préter? — R. Cette somme est inserite sur Ja partie
I¥re qui contient les adresses. : t
ool comment avez-vous annoté jusqu'aux centimes? — R. Parce

i f5chi m’a présenté en méme temps la note toute faite des dépen-
5 qu'il voulait If).alire. g l

Snct a® avez done vu cette note? — R. Oui; il me donna un détail
m CL de ce qu'il |ui fallait pour secourir sa femme et pour faire son
€lier de tisserand,

&%;-P",',".quoi avez-veus mis 4.¢Oté : « Pour bois et loyer? » — R, Ce

D iPparemment, était pour son métier.

,p““s a-t-ilfait deux demandes deprét? — R, Je ne le crois pas.
%é:: Ot donc ees deux ligries ? — R, Cest que. probablement - il
D, Ces - evant moi les différentes sommes dont i} avait besoin,
Possile o JeUx lignes sont écrites de deux encres différentes. — R. I est
pin, soi{(lfl;f"" que,,. la somme ait ét¢ demandée en deux fois.... (Ici, Pé-
64€, s0it embarras, halbutic ¢t parait troublé.)

€z lui un petit cré-

( 8251

D. Fieschi a déclaré pour quel motif il vous a emprunté cet argent,

— R, Jai dit 4 M. le président que c’était une erreur de sa part. Je suis
incapable de ce dont on m’accuse; tous ceux qui me connaissent diront
que je suis incapable d’une pareille action.
_D. Dans le carnet de Fiesthi on a trouvé cétte note : « Recu 218 francs
50 cent. » Cest jastement la somme inscrife sur votre livre.—R. Fieschi
m'a demandé¢ cette somme; je ne sais pas si un aatre ne lui a pas prété
cel argent. 2 AabasU

Pépin reléye ici les erreurs que, selon lui, Fieschia commises & sonspjel.
«Il avait déclaré une fois, dit-il, qu'il venait prendre chez moi les outils
pour travailler a la machine. Pour prouver qu’il mentait, je priai M, le
président de lui demander on se mettaient les oulils chez moi ; il ne sut

ue repondre. Il dit qu'il avait pris chez moi un_burin..., je prouvai
ggalement qu'il en imposait. Il dit un autre jour gu'il avait trouvé un
moyen pour broyer des couleurs, et que je lui avais volé son Sécret. Ti
voulait me faire passer pour un homme qui cherchait A le dépouiller de
son industrie... Une question de M. le président prouva qu'il se trom-
pait... Comment répondre A ces allégations de Fieschi... 4 ces allégations
faites avec un aplomb inconceyable? sab i

M. le président fait remarquer que c’est sur la déclaration de Fieschi
qu’on saisit les registres, et qu’on trouva la somme justementa Ia page
qu'il indiquait. — R. Fieschi a meilleure mémoire que moi, et il aura
retenu P'endroit ou j'avais inscrit le sujet de sa demande; j'ai déclaré
les sommes que jai prétées & Fieschi... Fieschi a vu que j'avais le cceur
géneéreux, et ces tentatives qu'il fit pour €prouver ma - générosité, le dé-
Cidérent & me demander cette somme inseritesur mon registre. Cette in-
dication ne signifie rien, on en trouve beaucoup de ce genre, et dont je
serais bien embarrassé d’expliquer le motif. - e )

Fieschi : L’argent que j'ai recu de Pépin, c'est pour le loyer, le bois et
les armes. Ce qu'il m’a donné de surplus, ¢’est 40 f. qui furent partagés
entre lui et Morey. Ces 40 fr. n'ont jamais figuré sur le livre. e

Un long débat qui présente peu d'intérét s’éleve ici entre Pépin el
Fieschi sur des détails peu imEorlans' relatifs 4 [a machine 4 broyer les
couleurs, et les outils que Fieschi prétend avoir pris chez Pépin pour tra-
vailler & Ia machine. :

M. le président : La machine faite par Fieschi était arrangée de ma-
niére qu'elle pouvait se baisser ou se hausser 2 volonté afin de pouvoir
viser un endroit donné sur le boulevard. N'avait-il pas été convenu que
vous passeriez A cheval au pas, au trot et au galop afin qu'il pot ajus-
ter la machine et voir comment on pouvait viser avec ellg;’(_)u’avez-voqs

a dire?

_Pépin : Mais, M. le président que, voulez-vous que je vous dise; je ne
puis répondre a cette allégation de Fieschi que par une dénégation. Les
débats, du reste, prouveront que cefte allégation n’est qu'une erreur. Je
n’ai pas vu Fieschi bien antérieurement 3 cela. :

D. Cependant Fieschi déclare que cette circonstance, qu'il ignorait,
lui a été révélée le soir méme par Boireau, que vous prétendez ne pas
connaitre, et qu'il affirme, lui, avoir conduit chez vous. Deé plus, la dé-
claration: de Fieschi est confirmée par la dépesition d’un témoin auquel
Boireau aurait confié, le 27 juillet, qu'il devait passer sur le boulevard
au pas, au trot et au galop, pour. faire la répélition du pointage de la
machine ; qu'il irait A cet effet chercher un cheval daus une écurié dont
il saurait bien trouver la cléf, et qué le propriétaire de “ce cheval, ou
celui qui- le lui procurait, était un épieier. Ou'avez-vous 2 dire? — R.
Je ne puis répondre & cela que par une dénégation. '

M. le président, 2 Morey : Vous avez entendu ce que je viens de dire ;
avez-vous quelque connaissance de cette démarche de Boireau? Savez-
vous qu'il a passé a sept heures sur le boulevard 2 la place de Pépin?

Morey : Non, Monsieur. 3

M. le président, & Pépin : Cette dernitre déclaration n’est pas la moins
grave de celles que Fieschi a faites contre vous. II vous a accusé dans
linstruction il persiste & vous accuser: aujourd’hui, , ;

«Dans cette sttuation, vous ne pouvez vous faire aucunscrupule de dire
sur Fieschi, sur ses relations, sur les confidences qu'il vous aurait faites,
sur les intentions plus ou moins coupables 3u’il yous aurait exprimeées,
tout ce que vous pouvez savoir. Siau lien d’avoir été séduit par vous, il
avait-abusé de la terreur qu'il vous inspirait pour vous enirainer dans
des démarches dont vous n'auriez pas d’abord prévu toutes les consé-~

uences; sivous aviez été la victime d'edieux conseils ou Vinstrument

‘hommes s
voirecrédulité et de votre faiblesse vous auraient précipité dansle crime

our I'exploiter cn'cas de.succes, votre intérét et votre devoir seraient

e révéler A Ia Justice les violences dont vous auriez été I'objet, .ou - les
intrigues coupabl es qui se seraient agitées autour de vous. — R. Je
suis sans ambition: je n'ai aucune prétention ; jamais onne m’'a vu faire
aucune démarche pour obtenir un emploi. Je ne m'occupe que de mes
intéréts. Le dimanche, veille de attentat, je le passai depuis quatre
heures du soir jusqu'a onze heures, ave¢ mon épouse et mes quatre jeu-
nes enfans dans mon cabriolet, au bois de Vineennes.

M. le président résume ici en peu de mots, et par voie de demandes et
réponses, foutes les charges qui semblent ressortir de I'instruction qui a
¢t¢ faite et des déclarations entendues.

Pépin tépond a toutes ces charges par de formelles dénégations. 3

M. le président : Vous connaissiez tous les projets de Fieschi, vous étiez
dans sa confiance intime, vous saviez qu’il préparait un coup contre le
gouvernement, vous 'avez dit 4 une dame dont yous ne vouliez pas dire
le nom : voyez, d'aprés vos propres aveux, ce que deviennent vos démé-
galions sur volre non-participation au crime (Sensation). Quelle est cette
dame? nommez-la, e EaaE

Peépin : Cette dame! .. mais... cette dame:.. j'ai cublié son nom:

M. le président : Cherchez 4 vous le rappeler.

Peépin : Peut-tre me le rapellerai-je.

M. le président : Vous rappelez-vous au moins sa demeure?

Peépin ; Sa demeure..... Non, je ne me le rappelle pas non plus. Peut-

&tre qu'en cherchant bien.....

M, le président : Quel était son état?

Pépin : Elle est..... prepriétaire. o

M. ie président : Peut-tre vous rappellerez-vous tout cela demain.

Pépin: Peut-étre. Vous comprenezque ma position.... Je n’ai guere
ma i¢te & moi depuis six heures que vous m’interrogez.....

1). Fieschi, persistez-vous dans toutes les déclarations que vous avez
faites ?

Fieschi : Oui , Monsieur le président, dans toutes. :

L'audience est levée 4 six heures et renvoyée & demain,

____—*m’——_

JUSTICE EIVILE.

COUR ROYALE DE PARIS (1re et 2e ch.).
( Présidence de M. Miller).
Audiences solennelles des 18 et 25 janvier, et 1°* février.

AFFAIRE DUBOIS-DECHEMANT.

Questions de mort civile, de nammlisa{fqnl en peays élranger,
de substitution et de légitimite,

La Gazelle des Tribunaux a rendu compte de ce proces, dans
les numéros des 17 novembre, 29 mars et 30 avril 1835, lorsqu’il a
été plaidé 3 la 2° chambre du Tribunal de premitre instance de la
Seine. Le jugement rendu le 14 mai 1835 a-¢té frappé d'appel par
M™¢ Prioux, 2 laquelle les premiers juges ont refuséla qualité de
fille légitime, pour ne voir en elle qu'un enfant naturel non reconnu.
Voici un résumé des faits de la cause :

Le 4 mai 1776 fut présentée sur les fonts baptismaux de I'église . St-
Etienne-du-Mont, & Paris, une jeune fille sous les'noms de Marie-Clé-
mence, fille de Nicolas Dubois-Dechiemant, et de Marie Valet, sa femme,
née le 30 avril. (Cette fille est aujourd’hiui M™¢ Prioux.) Elle ent pour
parrain et pour marraine un oricle ét une tante paternels. L'acte de bap-
téme est signé du pére de I'enfant. Dans Tes dix-sept moig qui suivirent
celte naissance, la mére allaita son enfant. Tout A coup une scission

plus _éclairés et [ptus puissens-que vous; qui-abusdntde -

éclata entre elle et son mari qui la délaissa, en

AS $,'
retira prés d’Angouléme. Le 19 mai 1778, il coriral 3 :.-

riage avec Marje Valére Rézé, qui, en 1783, don#@:
Reine Dubois-Dechemant, maintenant M™¢ Imbe;

La seconde femme fut bientot délaisséecomme |1 %prgp (3 b’
Dubois-Dechemarit $é rendit 2 Londres, n'emmenant avec hurfue Mane:
Glémence, I'enfant de ses premicres noces. La révolution allait éclater :
M. Dechemant, dans la prévision d’'une: guerre imminente, ramene sa
fille en France et. la - place avec. Marie-Heine dans une mst_lfuglon a
Neuilly. A peine était-iFde retour en-Angleterre qu'un décret, vint inter-
dire,'sous peine de mort, toute communication entre les deux TS

Dans l'intervalle de 9 ans qui sépare cette ép{)gi e de la paix d’Amiens,
Marie Valére fit prononcer son divorce contré’ M. Dubois Dechemant,
le 17 avril 1793, et prit avec ellé sa fille Marie-Reifie. Marie-Clémence
rentra elle-méme dans sa famille maternelle. Bienfot elle espéra_trouver
dans le mariage I'appui qui.lui manquait loin de son pére; mais Fala-
chion, son mari, fut entrainé par des conseils perfides, et Marie-Clémen-
tine'obtint contre lui son divorce en 1801, . v o N e A

Le traite d’Amiens rétablit en 1802 les communications avec I'An-
gleterre; et Dubois Dechemant, si long-tenips séparé de Marie-Clémence,
sa fille préférée, s'épanche avec tendresse et bonheur dans les: leitres
quil lui adresse, et ses lettres se succédent jusqu’en. 1818, époque a la-
quelle des contestations d’intérét s’élevent entre M. Dubois - Dechemant
et M. Prioux, second époux de Marie-Clémence. Dans cet intervalle de
seize ans, il appelle sa fille aupres de lui, il discute sa dot, il la charge
de ses recouvremens en France, il ratifie son mariage avec M. Priotx;
enfin, aprés avoir pris connaissance de trois actes' de I'état ‘cml_ qui Ia
qualifient de fille légitime, il déclare reconmaitre le tout et Pavoir pour

agréable. Ces relations durérent jusqu’a I'époque du déces de M. Dubbis- .

Dechemant, arrivé en 1833. Alors s'ouvrit sa succession. Ses héritiers
Frésom lifs étaient : Marie-Clémence, dame. Prioux, et Marie-Reine,
emme fmbert. N e 3

Un prétendu enfant d'un troisiéme mariage , qui aurait été contracié
en Angleterre, excipa d’un testament qui le constituait 1égataire univer-
sel, et qu'en premiere instance on a soutenu radicalement nul. Le juge-
mient ordonne qu’iksera procédé aux compte, liquidation et partage de la
succession de Dubois-Dechemant; que cette ‘liquidation comprendra
tous les meubles et immeubles, toutes les valeurs, tout Pactif dépendant
de la succession de Dubois-Dechemant, tant ceux qui existent en Angle-
terre que ceux qui se trouvent en France; que le partage sera fait d’a-
pres les bases suivantes : 1° que le legs universel, contenu dans le testa-
ment de Dubois-Dechemant, sera réduit 4 la quotité disponible détermi-
née par'le Code civil; 2° que 1a dame [mbert exercera dans la succession
les droits d’enfant’ légitime du. défunt; le min eur Dubois-Dechemant,
ceux d'enfant légitime’ et de légataire universel; et.la dame Prioux
ceux d’enfant naturel reconnu. :

. Aprés les plaideiries de M® Ledru-Rollin pour la dame Prioux, et
de M° Dupin_pour la veuve Dubois-Dechemant , quelques explica-
tions de. M® Odilon Barrot, au nom de la dame Imbert , et une re-
plique de M® Ledru-Roilin, M. Pécourt, ayocat-général, dans des
conclusions concises sur chaque point de difficulté , a pensé que la
demande en nullité du testament, pour cause de naturalisation en
pays étranger ,.sans autorisation , n'était pas fondée ; qu'il y avait
substitution fidéi-commissaire dans ce testament, et que ce moyen
pouvait étre présenté devant la Cour, comme ne formant pas une
demande nouvelle ; mais que cette substitution , permise par les lois
anglaises , ne s'appliquant pas 2 des immeubles francais , n'invalidait
pas la disposition ; enfin , que la réclamation d’état de fille 1égitime
formée par M™* Prioux , n'était nullement établie dans la cause. 11
a donc conclu 2 la confirmation, du jugement.

Apres un délibéré d’une heure. dans Ia chambré du conseil, Ia .

Cour a prononcé aujourd’hui I'arrét dont voiei Ie texte :
En:ce qui touche le testament ; - - ;

Considérant que le moyen de nullité en la forme n'a pas été reprbduit .

devant la Cour, adoptant “an surplus a cet égard en tant que de besoin
les motifs des premiers juges; A i FOITHIATE PR e

- Considérant “que les dispositions du décret du 26 aout 1811, quant 4
1a privation des droits civils, ont ét¢ implicitement abrogés par 1a loi
du 14 juillet 1819, laquelle, en rendant tous les étrangers habiles 3 suc-
céder, disposer et recevoir en France, n’a fait aucune distinetion entre

‘les étrangers d’origine et les Francais deverius étrangers; qu'ainsi Dibois

Dechemant, devenu étranger par sa naturalisation en Angleterre; d eu,
depuis la loi de 1819, comme tout autre éiranger, la capacité de dispo-
ser de ses biens situés en France; . :
Considérant que Dubois-Dechemant, naturalisé anglais, était domi-
citié en Angleterre, on il a fait som testaments . . -
Que c'est par la loi de son domicile, c'est-a-dire du lieu ot 1a sue-
cession s'est ouverte, que celte succession, qui, en France est purement
mobiliére, doit étre'réglée, que par conséquent doivent aussi 8e régler
les dispositions testamentaires, sauf le prélévement sur les biens situésen
France, réservé aux héritiers francais par la loi de 1819, prélévement
qui leur a €16 assuré par le jugement non frappé d’appel en cette partie;
Que les appelans ne peuvent donc se prévaloir des. ispositions de mos
lois relatives aux substitutions fidéi-commissaires pour attaquer le legs
universel auquel serait attachée une substitution J:') cette nature; puis-
que, recueillant sur les bicns qui se trouvent en France 1usqu'_concur-
rence de la valeur de ces biens, la réserveitelle quelle ‘est fixde par le
Code, ils ont tous les droits que 12 loi de 1819 a voulu leur assurer.
."En. cé qui touche la contestation ou réserve de contestation sur les
droits ou qualités de la veuve Dubois-Dechemant et de son fils, et la
f_ommunication demandée des piéces justificatives de ces droits et qua.
1L€s; T :
© Vud'art. 464 du Code de. procédure; et attendu que ni
n'a pas €t portée devant les premiers Juges, devantqluesqlf:ﬁel;‘?lg:]gg'i:
veuve et du fils Dubois-Dechemant n'a pas ¢té contesté ;
En ce qui touche I'état et la qualité de la dame Prioux, adoptant Jes
molifs des premiers juges, la Cour confirme le Jugement du Tribupal
de premiére instance; déclare la dame Prioux non-recevable en sa

demande formée en la Cour, et la condamne aux dé
d’appel envers toutes les Parties: e pen§ %o iy

CHRONIQUE.

m mosnsnEesma
: DEPARTEMENS. -
— « Nous éprouvons quelque Tumiliation;
d’assises de la Creuse (Guéret), M. le procurenr du Roj Dugravier
tn commencant son réquisitoire , & venir diseutep l'affaire soumise
€n ce moment au jury.» Et de fait, nous ne Pensons pas que nos an.
nales criminelles aient fourni un autre exemple d'un crime ag i
€pouvantable. Un fils était accusé d’avoir commis up attentat iulgiSI
me sur sa propre mére ! Comment comprendre - upe aussi aﬂ"reus;

perversité? Et cependant il n'était que trop vraj p "atai
rendu coupable £x forfait inoui qu’?:n lui Pmpui;gl{ee: aﬁ“&iﬁf 2
trouvant dans nos lois pénales aucun. texte qui ui fot applicabl s
€té obligée de lui infliger la peine du simple viol, i
Hitons-nous de jeter un voile sur les dagails hideux de cett.
cause et bornons-nous i dire qu'il est. réslt, : qu"a reg

: résulté des débats ,
qu'aprés une longue lutte ol la mére n'eqt plus la force de résistep
malgré les cris de sa jeune secur ‘que’ I'accusé réduisait au sil
en la menacant de I'étrangler ; Ihiorrible caee

met inceste fut: consommé,
le croirait-on ! le coupable s'en vanta lui- i oo .
avec un Irévo[ldtant cynisme ! flmtee & Tan de ses voirins
Stanislas Lapeyre (C'est le nom de ce monst
: re

le bourg de Saint-Germrin-Beaupre, était anssi .':lccr.lsc.2 de s
différentes cifconstances , porté

hensibles.; ainsi-on lui reprochai
cela  différentes reprises , de |

disait devant Ta Coup
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la faire braler, de lui avoir serré la gorge de maniere a lui faire | de 'lntérieur. 11 fut convenu que le marché cesserait d'avoir lieu,

sortir la langue. Ajoutons que Lapeyre a constamment mené la vie
fa plus déreglée. Marié depuis peu de temps, sa femme avait été
obligée de quitter le toit conjugal A raison de mauvais traitemens
dont elle était journellement la victime.

Aprs avoir entendu la plaidoirie de M® Perdrix, avocat, le réqui-
sitoire de M. Dugravier, procureur du Roi, les jurés ont répondu af-
firmativement sur les deux questions de viol et de coups et biessu-

. res, en admettant toute fois des circonstances atténuantes ; et

la Cour a condamné I'accusé 4 dix années de reclusion et A I'exposi-

* tion.

Lapeyre, qui est 4gé de 26 ou 27 ans, d'une taille élevée et d’'une
assez belle figure, a écouté le prononcé de l'arrét avec le calme et
T'impassibilité qu'il n'avait cessé de conserver pendant les débats.

— Nous avons déji annoncé que le Tribunal de Soissons ( Aisne )

avait refusé , le 26 janvier , d'admettre la gendarmerie au serment
supplétif. Apres le prononcé de la décision qui a été rendue malgré
les réquisitions de M. Escudié, substitut , M. le président Lévesque
a adressé aux gendarmes une courte allocution : « Clest par respect
pour laloi, a dit cet honorable magistrat , que le Tribunal ne recoit
pas de vous un nouveau serment. Vous n'oublierez pas que celui qui
vous lie déja renferme également 'obligation de ne vous servir de
la force qui vous est confiée , que pour le maintien de V'ordre et
I'exécution des lois. »
. On sait que ces derniers mots s¢ trouvent aussi dans la formule
du serment prescrit par l'ordonnance; et la rédaction de cette ordon-
nance , il faut le reconnaitre, ne permet pas de supposer la moin-
dre intention de modifier ou d'altérer Ja formule du serment telle
qu'elle a été prescrite par la loi. Mais il n'en est pas moins vrai que
d’apres cette loi méme, aucune formule de serment ne peut étre
établie en France qu'en vertu d’un acte des trois pouvoirs, en vertu
d'une loi ; et il importe de maintenir intact ce principe constitution-
nel. En le protégeant par leurs jugemens, les Tribunaux sont fide-
les 2 la loi, sans se montrer hostiles au pouvoir.

 —— e B

Paris , 1°° FEvRIER.

— La Cour royale (1*® chambre), en confirmant un jugement du
Tribunal de premiére instance de Paris, a déclaré qu'il y avait lieu &
li;ldoption de M. Chédeville de 1a Maury par M. Pasquet de Saint-

rojet. !

— Avant que M. Véron edt pris la direction de I'Académe royale
de Musique, les bals masqués de ce théitre avaient tellemen encou-
ru lindifférence du public, qu'on 0’y voyait plus qu'un petit nombre
de désceuvrés, que I'ennui en chassait bientot. Aussi, M. Véron avait-
il résolu de renoncer i ces fétes nocturnes, qui ne lui donnaient au-
cuue expectativede bénéfices. Cependant M. Mira, son collaborateur,
entreprit de vaincre la froideur générale. Il égaya les “bals de la rue
Lepelletier des bouffonneries d’Arnal, des caricatures de Dantan, des
danses espagnoles des premiers artistes de'Madrid, de  fombole,
d’'Allegri, etc., et parvint, par ces nouveau(és’piquantes, 3 ramener
la foule dans la salle de'Opéra et a faire d'excellentes recettes. Com-
me il nous faut chaque jour du nouveau, n'en fut-il plus an monde,
M. Mira a imaginé, pour les bals de 1836, un autre genre de spec-
tacle. Il a voulu offrir aux habitués du bonlevard Italien, les danses
originales deschevauxdeFranconiet les tours d'agilité duclownAuriol.

1l traita dans cette vue avec 'administration du Cirque-Olympi-
gite, aprés s'étr¢ pourvu de Pautorisation provisoire du ministre

dans le cas o0 le ministre retirerait 'autorisation, ou si le public dé-
sapprouvait le spectacle. Le Girque-Olympique envoya done au bal
de 'Opéra du 9 janvier 'élite de sa troupe équestre et son étonnant
Glown. Mais M. Mira refusa de vecevoir les coursiers et les écuvers
du boulevard du Temple dans les bals subséquens. De 14, assignation
devant le Tribunal de commerce par I'administration du Cirque.

Me Durmont, agréé du défendeur, a soutenu que le traité ne
pouvait recevoir son exécution, parce qu'a la demande du comité de
surveillance de 1'Opéra, le ministre de Uintériear avait retiré son
autorisation provisoire, et que d'ailleurs le public avait manifesté,
d’'une maniére non équivogue, son improbation contre les exercices
de la troupe équestre; qu'en effet, le cheval Rob-roy, contrarié des
sabots en cuir qu'on lui avait mis pour paraitre sur les planches, s'é-
tait cabré et avait fait des sauts qui avaient causé de linquiétude
parmi les spectateurs; que l'écuver mécontent avait en beaun le
fouetter; quel'animal avait multiplic ses efforts pour se débarrasser
de’ses entraves ; qu'il avait fallu employer trois palfreniers pour le
contenir; que la premitre épreuve avait trop mal réussi pour qu'on
la renouvelat.

M® Delangle, avocat du Cirque-Olympique, a prétendu que
esprit du contrat était que la cessation des exercices équestres ne
devait avoir lien qu'en cas de force majenre, entrainant la suspen-
sion des bals; que ce cas n'était pas arrivé, puisque les bals conti-
nuaient a 'Opéra.

Le Tribunal a rendu le jugement dont suit la teneur:

Attendu qu'aux termes des conventions verbales intervenues entre
les parties, les marchés portésentre le Cirque Olympique et le sieur
Mira, relativement aux honoraices &-payer aux artistes du Cirque
pour les exercices qu'ils devaient exécuter & 1Opéra ; étaient fixés A
1,000 fr. par chaqueé bal; que toutefois cette convention éfait condi-
tionneile et subordonude & divers cas, qui pouvajent empécher les mé-
mes exercices, savoir ; le cas de force majeurc ¢t le cas d'une désap-
probation générale;

Attendu que le cas de force majeure est établi par le retrait de aato-
risation du ministre de 'intérieur; que celui de la désapprebation gé-
nérale parait résulter de la demande formée par Ia commission, pre-
nant en considération I'effet qu'avait produit sur le public P'épreuve des
Ppremiers exercices; St

Considérant toutefois (ue Mira, en annoncant dans ses affiches, la
présence de la troupe équestre dans les soirées des 16 et 23 janvier, a
empéché les administrateurs du Cirque d’employer les artistes qui de-
vaient figurer aux bals de 'Opéra, d'oit il suit qu'il doit une indemnité
a I'administration;

Par ces motifs, le Tribunal arbitrant cette indemnité A 1000 fr., con-
damne, et par corps, iesieur Mira au paiement de la somme de 1,000 f.,
et partage les dépens, sauf la levée du jugement, qui restera i la char-
ge de la partie qui y donnera lieus”

— M. Aude, maire de la ville d’Aix, se conformant au veeu ma-
nifesté par le conseil municipal de cette ville, vient de faire i«pri-
mer et d'adresser 2 MM. les ministres, pairs de France et députés,
un mémoire présenté par lui A ee conseil , et ayant pour but de dé-
montrer 1a nécessité de 'adjonction du département de Vaucluse au
ressort de Ia Cour royale d’Aix. :

— La Cour d’assises a ouvert ce matin, sous la présidence de M.
le conseiller Poultier, sa premire Session de février. Deux membres
dua jury seulement, MM. Marie, dit Aumont, et Réveillére ont pré-
senté des motifs de récusation, appuyés de certificats constatant leur
état de maladie, et ont été dispensés pour le cours de I'année entiére.
Trois affaires de vols, commis par des gens & gages, ont occupé sans

.intérét I'audience. Deux affaires de quelque gravité termineront les

REVUE DE LEGISLATIO

- ET DE JURISPRUDERCE,

Rue des Beaux-Arts, 9; un cahier de cing feuill&qﬁlhe 30 de chaque mois, & partir d’oc-
tobre 1834. Prix : 18 fr. par an; 20 fr. pour la*pFovince.— Les abonnemens courent

d’octobre ou d’avril. — On fait toucher a domicile.

I11® ANNEE. — Sommaire du 4° numéro, 3° volume (30 janvier 1836.)
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14 et 15 cette session; ce sont celles de la femme Riqui
tentative d'assassinat, et du sieur Bonaventure Reufil:llll:a r’[?,‘i ;
assises pour menace d'assassinat, faite au chiteau de Pﬁ‘tit-g Uit agy
célibre banquier espagnol Aguado. OUTE an

—On écrit de Cassel (électorat dc Hesse ), que | i
a porté ure nouvelle accusation contre le Si(};l.'l‘l]‘ Has(s:e?;?tllgé des Etatg
de l'intérieur, pour avoir omis de convoquer la Chambre §; '[“ﬂlﬂre
lai preserit par I'art 83 de la coustitution. La Cour suprém & le.
tice, que la constitution appelle 4 statuer sur cette accus:t‘ de I
trouve déji saisie. La Gazetle des Tribunaur vendra com 100, s'en
sentence, ainsi qwelle I'a Fait d'un premier arrét intepy, Pte de |y

accusation analogue. ( Yoir notre nnméro du 24 octohree;]g?,;gr s

— Le Tribunal criminel de Manheim (Bade) vient de
jugement dans la cause des sieurs Gutzkon et Lﬂ'\\'el';?ﬂgl‘\em
la Gaszette des Tribunauzaparlé dansson numéro du 31 g dont
bre dernier. L'éditeur, M. Leewenthal, a été acquitté ; maijs

kon, auteur du roman intitulé /#ally, a été condamné 3 # M.Gutz-,

sonnement de six semaines et aux dépens, par application r&;m -
cles 21 et 22 de laloi de Bade sur la presse, qui sont ainsj congus -

« Quiconque, par des imprimés, des dessins ou des gravures, o
attaqué une société religicuse reconnue dans le grand ducﬁé, par d dura
pressioffs ou représentations annoncant le mépris, ou qui aura chu £
a la vouer au mépris public, sera condamné dune amendede 5 4 lﬂﬁﬁ
rins, et & un emprisonnement qui pourra s'étendre jusqu'a trojs mo.o-
La méme peine sera prononcée contre celui qui aura outragd Ia mo ']"
publique, par la publication d'objets obscénes dans des impr o
dessins ou dans des gravures. » 7

-—On nous écrit de Stuttgard { Wurtemberg) :

« Lesieur Nefflen, maire de Pleidelsheim, membre de Ia Champ;
des députés, avait, en 1833, fait & cette Chambre une motiog o
tive & des poursuites prétendues illégales. qui avaient été faites p,
le siear Briel, bailli & Marbach; et M. Nefflen avait en méme ]
fait publier dans un journal, l'opinion qu'il avait manifestée 3 f:
Chambre, surliliégalité de ces poursyites. M. Briel, qui se préten.
dit diffamé, porta plainte, et, par un arrét récent, rendu en
instance, le '{:ribunal criminel du cercle du Neckar a cond
sieur Nefflen 4 un emprisonnement de cinq semaines d
teresse, et aux dépens.» :

amné Je

— La Cour d'assises d’Amsterdam a prononcé son arrét dang '
faire des quinze individus accusés de participation 2 la rebellion qu;
a eu liew dans le mois de juillet dernier, & l'occasion d'une
exécution pour non paiement de la contribution personnelle. Six des
accusés ont ¢té acquittés ; les neuf autres, déclarés coupables de par-
ticipation & la résistance 3 maia armée contre un agent de [a
publique, et aux actes qui ont occasioné les blessures faites & cp
agent, d'excitation  la rebellion et A lincendie , ont été condamnés
4 cing, six, ou huit années d'emprisonnement dans une nsaison de
correction, au fouet et 3 la marque,  exposition publique avee [a
corde ou cou, et solidairement aux frais. :

— Nous avons €té des premiers & prédire le succes de la Reue g
Législation et de Jurisprudence ; nous devons aujourd’hui le constafer
Cette importante publication, 4 laquelle concourent activement les ju..
risconsultes les plus célébres de la France et de t'étranger, se distingue
autant par le choix que par la variété des articles. Son dernier numérg
csntient une notice pleine d'intérét sur la vie et les ouvrages de Toullier
par M. DuvERGIER , son continuateur. (Voir aux 4nnonces.) :

" Le Rédacteur en chef , gérant , DARMAING,

—

CONVERSION DE LA DETTE

DE L'ESPAGNE.

Les commissaires nommés par le gouvernement espagnol, pour la Conversion de la
detfe étrangere de 'Espagne, préviennent les porteurs desdifféreiites valeurs dont cette
dette est composée, qui B'en auraient pas encore opéré I'échange contre de nouveaux
titres, que la conversion restera ouverte & Paris, et 2 Londves jusqu'au 15 féerier pro-

e

I'alimentation des matiéres premiéres nét
cessaires aux usines de Thierceville, ains
que la vente des produits fabriqués,

Le siége de la société est 2 Paris, rue
Saint-Antoine, 232, place dela Bastille; la
raison sociale est d'ARLINCOURT et LA-
DAME.

MM. »’ARLINCORT et LADAME sont
seuls associés gérans responsables, seals
aussi ils ont la signature sociale.

ETRANGERE

ans une fore

Législation des Capitulaires, par M. JAMET,
avocat;

Notice sur Toullier, par J.-B. DUVERGIER,
avocat:

Observations sur le Traité de la Venie, de
M. Troplong, par M. VALETTE, profes-

seur A la Faculté de Droit;

Esquisse d'une Théorie de droit naturel ;

Jurisprudence de la Cour de cassation, par
M. Ropiere, docteur en droit ;

Bulletin bibliographique, par M. Vicror Fou-
GHER, avocat-géncral 4 Rennes.

Les deux volumes de la premiére année sont en vente, brochés, au prix d’abonne-
ment. Mais les personnes qui souscrivent 2 'année courante ne les paient que 16 fr.,

port compris. B
soin d’affranchir.

n mettant au dos de la lettre : Demande d’abonnement,, on n'a pas be-

chain, apres laquelle époque elle sera fermde, et le gouvernement espagnol aura & dé-
terminer vitérieurément la marche & suivre & I'égard des auciens titres, coupons et
billets de primes qui resteraient encore en circulation.

Londres, 27 janvier 1836.

Signé : P, J. oE ZuLuera, E. PAREiA.

Les commissaires de S. M. C., 4 Paris, s'empressent de transmettre Pavis ci-dessus

A la connaissance du public francais.
Paris, e 29 janvier 1836.

Signé : MAvRY Previncg, MANvEL bR Lraxo Poxte.

PARMI LES NOUVELLES ESPECES DE PLUMES META LLIQQES: MISES EN VENTE
PAR LA MAISON PERRY, RUE RICHELIEU, 92,

LES PLUNMES

a ressort plat régulateur et celles a porte-plumes élastique,

Ont réuni tous les suffrages par leur souplesse et la perfection de leurs pointes. Le
public a conservé aussi une faveur particuliere

AUX PLUMES A RESSORT EN GOMME ELASTIQUE,
et A celles doublement brevetées depuis qu'un Porte-Plume élastique y a €t€ adapté
moyennant une addition de 30 centimes par carte.

SOCIETES COMMERCIALES.
( Loi du 81 mars 1888.)

ETEDE DE M® LOCARD ,
Avocvt-agréé aw Tribunal de commere.
D'un acte sous signatures privées fait

double A Paris, le 23 janvier 1836, enre-
istré, entre M. Anrome-Marige CRUET,
lglégociant demeurant A Paris, rue Folie-

Méricourt, 23, et M. Cuarres-FREDERIC
MULLER, aussinégociant, demeurant ¢ga-
lement  Paris, rue Folie-Méricourt, 25.

11 appert : 1° que la société qui a €Lé
contractée le 5 mars 1834, entre MM.
CRUET et MULLER, par acle sous signa-
tures privées, earegistré le 15 du méme
mois, pour neuf années consécutives, dans
I'intention de fonder une maison de com-

merce.ayant pour but U'achat et la vente
de marchandises par commission, ladite

1 société connue sous la raison A. CRUET

et Cir. MULLER, est et demeure dissoute &
compter de ce jour; 2° que M. CRUET
demeure seul chargé de la liquidation de
ladite société.
Pour extrait :
Locarbp, agréé,

ETUDE M°® AMEDEE LEFEBVRE, AVOCAT
Agréé, rue Vivienne, 34.

D'un acte sous signature privée fait dou-
ble a Paris le 20 janvier 1836, enregistré
le 30 dudit mois par Chambert, qui a re-
cu les droits. e

Entre le siear Jeax MITAULT, demeu-
rant A Bercy, rue de Charenton, 103;

M. Cuarces-Frangois ROMAN, demeu-
rant A Berey, rue de Charenton, 109,

Il appert :

Que la société contractée entre les sus-
nommes sous la raison MITAULT et U,
aux termes d'un acte du 10 octobre 1835
enregistré et publié, est et demeure dis-
soute A partir du 1°" janvier 1836. et que

M. MITAULT est liquidateur de ladite so-
ciété.
Pour extrait : -
AMEDEE LEFEDBVRE.

Suivant acte sous siguatures privées
fait triple & Paris, les 23 et 25 janvier
1836, enregistré et déposé pour minute 3
M¢® Bouard, notaire & Paris; il aété formé
une société de commerce, en nom collee-
tif, entre M. Cnanres-MARIE- ALEXANDRE
PREVOST D’ARLINCOURT, propriétaire
des usines de Thierceville, prés Gisors
(Eure), ol il continuera de demeurer; et
M. Frépkric-Guirnavmg LADAME, négo-
ciant en métaux, demeurant & Paris, rue
Ste-Avoye, 65, ¢ixdevant aujourd’hui pla-
ce de la Bastille, 232; et en commandite
a l'égard de M. Pierre-Antome STEIN-
KELLER, de Varsovie, présentement i
Paris, grand hotel de Castille, rue de Ri-
chelieu.

La durée de la société¢ a ¢té fixée d b
années i partir da 1°" janvier 1836, elle
aura pour objet le conimerce des métaux
bruts et fabriqués, et plus particulierement

Le capital social est de 1,200,000 fr.

Nota. Le présent extrait devait étre in-
sére dans nolre numdro d’hier, snsuite de
celni annoncant la dissolution de 1a société
&ablie par acte du 4 sepiombre 1835.

AYIT BIVHEAS,

Casinet pE M. KoLikER exclusivement des-
linéauz ventes des offices judiciares.—Piu=
sieurs titres et offices de Notaires, d'Avoués,
Greffiers , Agréés, Commissaires-priseurs
et Huissiers, a céder de suite. — S'adres. &
M. Kouker, ancien agréé au Tribunal de
commerce de Paris. — Rue Mazarine, /.
— Les lettres doivent étre affranchies.

Vente aux enchéres en I'étude et par le
ministére de M® Moisson, notaire 4 Paris,
sise rue Sainte-Anne, 57, le lundi 8 février
1836, heure de midi, de U'entreprise de Ia
GAZETTE DES THEATRES, Journal des
Comédiens, paraissant les jeudi et diman-
che de chaque semaine, et du matériel et
des recouvremens en dépeadant. Mise 4
prix : 1,500 fr. S'adresser pour les rensei-
gnemens audit M® Moisson, notairé, el
dans les bureaux de ladite Gazette, SISTUE
du Caire, 29. -

>
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MAUSOLEE A VENDRE.

Belle COLONNE antique, en mﬂrbrr:
turquin, surmontée d'une urne en albat :
oriental d’un beau caractére; monument,

! funéraire d'un beau style, Prix : 300 firy

* rue des Vieux-Augustins, 18,

-

DECES ET INHUMATIONS.
du 30 janvier.

M. Chrétien de la Croix, rue Neuve-des-Ma-

thurins, 7.
Mm™e Delabarbe, née Chennel, r des Moulins,13.
M. Devaux, rue Neuve-Saint-Roch, 5.
M™e Legrand, née Payen, r. de Grammont, 25.
M™e ve Jausserand, rue Furstembert, 5.
M"e Mauchien, r. du Faub.-St-Denis, 106.
M"€ Denise, rue Saint-Denis, 186 3
‘M"e Leduc, mineure, r. du F.-St-Antoine, 329,
M™e Durozier, née Delanoue, r. St-Antoine, 74.
M. Thissier, rue St-Roch-Poissonniére. 5.
M™¢ Guenon, née Gandier, rue Neuve-Saint-

Eustache, 30.
M™e ve Forner, rue d’Angivilliers, 16.
M. Chevalier, place de la Fidélité, 1.

M™e Verron, née Riaux, rue Neuve-Sainte-Ca-
therine, 18.

M"¢ Lorphelin, place St-Germain-des-Prés, 10-
M. Gautois, mineur, rue Princesse, 1,

M. Hennique, rue des Prétres-St-Séverin, 6,
M™e Dupnaud, cour de Lamoignon, 8,

M™e Paragon, née Delaunoy, r. de Madame, 2.
M. Bauvais, rue Ste-Barbe, 12,

TRIBUNAL PE OOMMERCE

DB PARIS.
ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
du mardi 2 février.

beures
Lincer, md de vins, Cloture. 11

JEAN s@urs, mdes lingéres-merciéres ,
Concordat, 3 1
Lerovx, ancien commercant, Veérific. 11
Micror, md papetier, Rem. a huitaine. 11

Bnregistré A Paris, lo
Regu

die mercredi 3 fé rier.
Lavenne, md papetier, fem. hﬁhuit. 2
Coareros, fabric. de boutons, Synd. 3

GLOTURE DE& AFF]H';!ATIONS.

évrier. heures.
<

BonnET, négociant , le 4 2
Roxkr, md boucher, le 1 3
GavTier, md de bonneteries, le a 10
MoLroT, ancien restaurateur, ke 5 12
MarTin, md de modes, le t: 10
Davvereng, marbrier, le 6 12
GuisouT, agent d’affaires, le 9 3
CasTg. ancien md d’étoffes, le 10 " 12

PRODUCTIONS DE TITRES.
Lerrvee et C°, imp, sur étoffes, 3 Biilancogrt,
rue du Vieux-Pont, 21. — Chez MM. Gar-
din, rue du Roi-de-Sicile; Richomme, rue

Montmartre, 84.

Ve Ronb, ancienne chapeliére, A Paris, rue
Richelieu, 101, présentement, rue Neuve-St-
Mare, 2. — Chez MM. Richomme, rue Mont~-
martre, 81; Dorange, r, des Petits-Champs,
St-Martin, 15.

Garpry, tapissier md de menbles, 3 Paris, hd
des Italiens, 19, — Chez MM. Martin Reuard,
des Bourdonnais, 17 ; Chevreux , rue Pois-
sonniere, 35; Delasnerie, rue Saint-Denis ,
368 bis.

Mercizr, md papetier, & Paris, rne St-Martin,
10. — Chez MM. Crocquefer, roe des Fossés-
Saint-Germain-1"Auxerrois, 29; Lacroix, i.
Dauphine, 20.

Brocuor fils, relienr-satineur, 4 Paris, rue des
Mathurins-Saint-Jacques, 3. — Chez MM.
Asgy, rue de la Vielle-Monnaie, 9; Bottier ,
batleur d'or, rue St-Jean-de=-Beauvais.
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